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Mai számunk főbb közleményei: 
. Yuérclkk: A megoldas. 

·1 Az a három szerencsétlen ember bizo-l tükörbe nézve szétlocscsantani az agy...-· 
nyára a legkorrektebb halálnemnek tar- , velőt, vagy pedig letenni az uniformist,. 
totta az öngyilkosságot. Sőt - igy beszé- élni tovább a többi polgári emberhez ba
lik - a két őrnagy testvérbátyja is he- sonlóan; de mindenképen élni a falesé
lyeselte a P alkovicsok tet tét. Mi azt ajánl- gemért, a gyermekemért, az emberiségért; 
juk: kérdezzék meg Fráter _Zsigmond öz· ha. pedig nincsen feleségem-, gyermekem, 
l'egyét és kicsi leányát. Uk bizonyosan családom, hát akkor élni a hazámért, 
másként fognak erre a kérdésre felelni. melynek egyszer szüksége lehet a karomra, 

~.Bizonytalana•g. 
A lembergi gyilkosság. 
Mer•nylet a csabitó ellen. 
Kossuth Ltjos Tódor fiumei kormányzó. 
A primadonna lmádója. 
Izgalmas Incidens a b•cal aakkveraenyen. 
Kalandos hlrek egy f6hercegr61. 
Az öngyilkos mérnök. 
Szökéa a 111l1ámhárltón. 

· Merényletek, 
Megteltak a bartönak. ' 
T•ca : Öngyilkosok levelei. 

A megoldás. 
Arad. lt.priüs 1~. 

Hamlet és vele együtt millió meg 
millió emberi lélek töprenghet a lét vagy 
nem lét kérdésén : Fráter Zsigmond meg 
a két Palkovics testvér egy-egy jól irány
·zott revolverlövéssel néhány pillanat alatt 
megoldották azt. Legalább is a maguk 
-számára véglegesen megoldották .. 

Tudja isten: mi sem az aradi, sem a 
~ fővárosi esetet nem tartjuk a sekszpiri 
11 ·• kérdéa megoldásának. Egy tehetsége.s, ta-

• 

nult, életeros mérnökhöz sehogysem illi~ 
ho&'Y elhagyva családját, kölcsönkért pén
~en felutazzék egy idegen városba és an
nak hoteljében revolver-golyóval szabaditsa 
ki magát nehéz helyzetébőL Az őrnagyi 
uniformissal se nagyon tudjuk összeegye:~,;
tetni, hogy a. P alkovicsok puha angol fo· 
tel"kbea, kis kézi tükörrel kezükben, nem 
pedig a csatatéren. ellenséggel szemben 
mondtak bucsut ennek a világnak. 

Öngyilkosok levelei. 
A budapesti fóll::apt ~ánysá~ Je;r,érd~kesebb 

hfllyis@gei azok, amelyekben a rendőrlrapi 1ánvok 
a rend.~l!.erint azo,·uoruan. sót rokoeova b~áilh6 
emb!rel!:.et fvgadjá.k. Az eltün.tek é:~ "'öagytlkoEok 
{181'.\ály~ van ott. E~yra m~sra jönmJk a roko. 
nok, ISml!lrősök:, ak:ik: bfljelenUk valaklnsk t..z 
•ltünését, vagy kérd&zősködnek a nyomav~sa~t 

· s az ö.agyilkosságot gyakran levélDen ki5zlő 
gyPrm~i:. szülő, testvé!' után. Tömérdt~~k levél 
is kerül ide, &mely a halálra 'ol.Íint&k utolsó 
irás& s köztük nem egy su yos emb~ri dnku
mentum akad, 

Az életuntak népes táborában alig van 
olyall, aid szükségét ne érezné a1 trd.sos bu· 
,csuzónRk, de a sok is,t~~nh~uiá.d tömegének ki· 
sebb százaléka az, am'!lylyel foglalkozni érdt.
mes. Az ember az\ hinné, hogy a sir szé!6n, 
a végtel~n nagy utazás eHltt megsz!lnik mbden 
titkolózás, hogy szárnyst bont az őszinteség s 
szabadon megnyilik a lél&k. Da a tap&sz~aíás 
kétségleleoru bizonyltja, hogy s f10gtö~b öagyi! 
.kos lt~plez, szinez, széptt, sőt affektál i$, ami. 
1kor utolsó levelé~ megir_la. E~ért Uluzórtus s7. 
ilyen doeu mt'nth u -nalntHlk értéke s a psztkoló 
gittn bajíandókat alapo"'an becs!lpja. · 

Y.tn azonb1m ei!Y ö,.eg ttsztvi~eló a rendőr· 
ségen, áld, ambicióva l, 1Ja&gán·kedv&•lésbőt ke· 
reste az igazságot ez:ea a tét~n s amikor érde
kesebb bucsulevél jutott a kez~be, gondos vizs
gálato' folytatott. Am~lyikról megállap!totta, 
,ho~y ada~ai egészen födik a sr>Jnigazságot, azt 

Mert hát valóban az lenne a legkor- esz~mre, tud~~mr!' ; ?lni bar~t~nktól. e!
rektebb mód (s most már nem a két őr- k~rulve, kaszmoktol. távol, de elm mun~a
nagyról és Fráter mérnökről beszélünk) ?ol, ~ogy a nagy ~~U~atban a b._aza. ram 
egy bonyolult helyzetből való kiszabadulás IS szamtthasso~. ML konnyebJ, m1 korre~
módozatai közütt, hogy itt hagyjuk az ~bb'? Hogy m1 korrekt, e:ro! ~e b~sz~l
életet '?! Cimerekbe, nemességbe és egyéb JU?k, mert ez a fog~om kisse ~.ag: ML pél
faji elméletekbe elmerült urakkal mi nem ~aul korrekt~ek tartj?k, ha s~ulemk ~eg
vitatkozbatunk. Az életból kivett legsz.ebb oregszenek, oket ~egel~ez~ e~ lehetoleg 
tanulságra is azt fogjáK válaszolni: .,azért gondatl!'n é}etet btztosltani pek1k. De van
mégis sikkes volt Balarnbér őrgróf eljá- nak meg nepe~, melye~. ~as... vélem~nyen 
rása, . mikor a fiát jobb oldalán engedte vann,ak; e~e~ oreg, szuletkbol ... bogracsos 
menni, mert a fiának egy őssel többje ~ulya~t. osmainak es meges;1~ oket. ~z.~k 
van, mint neki." Ilyen eszmekörrel hiába Is, m.t ts, meg, v,awunk gyo~odv~ elJara:
szállunk pörbe. De az értékes emberek sun~. k?rrektsegeroL De m1, konnyebb l 
(s a két Palkovics meg ~"ráter mérnök Bele,ulm egy !otelb.e vagf szaz k~r~sztet 
ilyen volt) élete nem lehet közömbös senki a v.a.Ura ra~~} Mt méltobb a ferfthoz 'l 
előtt. Meg kell értetni velük, hogy ami Élru a csal~aval u~, ahogy !ehet; ~a 
kötelező egy arisztoktata fajankóra, az nem k~ll, d~lgo~ru .még eros~bben, _m.tnt eddtg, 
lehet kötelező munkásemberre aki a kö- kuzden1 meg JObban, m.tnt eddtg. vagy pe
zösséget szolgá1ja, aki hivatv~ van arra, di~ egy revolvergolyóyal tultenni ~ag~t 
hogy eszével, tanultságával magát és csa~ nunden gondon, m3nde~ szanvedesen t 
ládját tartsa fenn vagy a hazát szol- Olyan helyzetet legalabb lB tudott volna 
gá"j-1. ' t~:emleni mag.ának e~ ~ale?tumos .. ~~r
• Józan elme föl nem foghatja azt, hogy no~-ember .. mmden, korulmeny_ek k~zott, 
egy golyó megoldhat bonyolult helyzeteket; a_mllye~be ozvegye es gyermeke JUt az o ha· 
hiszen akkor ez az élet nem lenne többé lala utan. 
az a rejtelmes titok, az a komoly feladat, Mi, ha "korrekt'" host akarunk látni, 
ami. Gondolkodtak-e valaha a .,korrekt magunk elé kell idézni annak a mosónó
m6d'" hivei arról, mi nehezebb: egy kézi nek alakját, kit férje nyolc gyermekével 

félretette a fiókjA-ba s a löbbinek dolgliban ad· 
dlg kuta~ott, mlg ráj& neiil jegyezb.et~e, hogy 
mi a va!óaág belőlü~~:. A minap ismételten kap· 
tam a vén reodörlHozóiustól néhány ilyen le· 
vel.~t. azzd a fJlté>ehel, hogy sz tndlszltréció 
elkerül:esaébr, a szenők nevei tehá' msradj mak 
titokban. 

Amit ezultal r~ produkálok b&lőlük. az mlnd 
a legu~óbbl eszteodő \tJg:kus te mése. Ftlltal, 
tbamnyoicéve3 le·'iny iNt ~ ~-övetker.öt: 

T"ki 'ltet~s rendörség l E lesanyám rég me 3· 
halt, a~yim Uvil.Jdoroh Am8rik:áb& és en tá· 
vott roiooná.l lak-hm, akiniil.: bU.ba irnék. 
merG müve~etlsn n~ps:umos, D!l:n érteae meg. 
A rendőrséghez int;:um tehá~ soraim&t Az én 
wrso.n egésZcan minde~oapi, c >ak a v ·'ge külö· 
nösbn sw:11.oru. M.,gismer!tflldtem egy utiem9at· 
rel, aki máddl év mulva f lképnél ba~yo~t .•. 
a g"erm~kemm~S! eg:7űtt. Kinlódtam, dolgo:~tam 
~nváhb Távoli rokono;n nemrég azzal bzd,tt 
fmyeg ·tnl, hogy ki ver a házából, ha C3ábitóm 
navét. el nem tru:on, men hát annyi~ tudo~t. 
hogy u:l e:lib;r 6s p3n6t uart; tőle zsarolnl. 
Föll!:erestf;m a~ Hetőt. M;után vé~lgb.uigato~5; 
kije:en\Et~te : . 

- G mdoskodom a gy .mnekről, h& maga 
megvl\lllc tóle. H~~o eg6sz.en át nem &tija - me~ 
heC,. B.:~onyitéia U6Y slnc1 ellen~~Jm. · -· · . 

M·íHt is S2íeret.am még, hiába, aat a Hrfit. 
De a kísfiiuüól nam tudok m~gválnl, Inkább 
meghalok. A roitonom tényl1g k:ilterge:et' s én 
n. egyek: - a Du~án&k. C ~ak azt kérem, hogy 
a gyermekről gondoskodjanak. 

Konst~tálták, hogy a szerencsétlen leány 
igasat irt A levél érkezése után két nappal 
fogták ki Ercsinél a Duoából. Árváját a Gyer· 
megvédő L!g' vette gondozásába. 1 

Mo1~ is f Jiylk még vizsgálat ennek a le· 
vél!lek az ügyében : , 

Tiszteh karmester ur.t Mag& Ismerte min
den b&jomü, ér,esltem tehá~ a1 uloisór.Sl is. 
Tudja, hogy nagyon szarettem a vől11gényemet 
s ő is ttngemeL, mivel tlsztesség~s leánynak: 
ismert. De imádt&l'l\ a szi:lpado~ is : reméltem,. 
hogy szépen bJldogu .ok rajta. Szegények Tol· 
tunk és a j()vsadőbelim nagynehezen beleegye· 
zett. hogy tová.ob élnessek a milvé3ntemnelt 
i~- C 1akt10gy az 1gazga.t6 ur nem hagyo ~t bé
kében. Az\ mond,a, hogy kiüld5z a világ
ból, ha az övé nem leszek. HU ez most 
slkerüa n&ki. · 

A szőke, feketesz,mü leányt a Ríkócz.iut 
egyik szállójában találták meg eszméletlen álla
potban. Nsm is tér' magáb.oi többé: nagyon 
erős volt a morfm n, amit meglvott. 

C~&k: tegnap 'tör~ént, hogy a N6pasinbás· 
szállóban saohát bárel' egy véz;na, sápadt arcu 
fh.t&lembsr és mellb& lőt.~e magát. A kö vetke~ő 
soro![at hagyta. hátra : 

A rendorségnek! 
A'l élethi meghuonlottam. Surettem Tolna 

tanulni, S(}kAt \a!lulnl, de nem voa pénzem 
könyne. Ksrem, hogy a hJU\esteme' okvete'
hln!ll boncoljil: fi:Sl. 

Az életunt szegény bádogos B6géd volt B 

'-· 
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magára hagyott. Bonyolult helyzetéből ugy 
szabadult a mosónó~ hogy reggeltől-estig 
dolgozott; amikor utolsó gyermekét is a 
maga szárnyára eresztette és mikor a 
társadalom már semmit sem követelhetett 
rajta, meghült, ágynak feküdt és meg
halt. Amint ezt egy.~ régi história me·· 
séli . . . 

Bizonytalanság. 
_.,.. ....... -".- , d 

·A politika "•zünete." 
- M Anzda KiJzliht.t/ té.virat1 értest\lése. -

And, április u~. 

A miniszterek egymásután szabadságra 
utaznak, a képviselők pedig elszéledtek az 
ország minden részébe. Azt hinné az em· 
ier, hogy a husvéti ünnepek a politiká
ban is teljes szünetet teremtettek. De a 
dolog nem egészen igy áll, mert Aeren
thal külügyminiszter budapesti utazása 
nagymérvü oizonytalanságot idézett elo a 
magyar politikai körökben. Mindenki érzi, 
hogy már a közeljövo a válság magvát 
rejtheti magában. · 

A Jratoaat1szte..k f1zetése. 

Köztudomásu, hogy a külügyminiszter· 
nek Budapesten nem sikerült megszüntetni 
azokat a nagy differenciákat, melyek a 
katonatiszti fizetések emelése és a dele
gációk összehivása tekintetében a magyar 
kormány és a közös kormány között fenn
állanak. A függetlenségi párt még mindig 
nem engedett abból az álláspontjából, hogy 
a katonatiszti fizetések felemelése politi· 
kai kérdés, mely csak az összes katonai 
követelések rendezésével együtt oldható 
meg. Ennek következtében a magyar kor
mány Aerenthalnak semmi pozitiv igéretet 
nem tehetett. Szóval, a katonatiszti fize
tések emelése, melyre pedig ugy az ud· 
var, mint a közös kormány és az osztrák 
kormány nagy sulyt helyeznek, sőt köte
lező igéretet is tettek'~ magyar részről még 
mindig ni r; cs biztositva. Ez az állapot 
könnyen válaágra vezethet, mert a közös 
kormány mindenképen be akarja váltani 

élőszóval is mondta egyilr barátjának, hogy ha 
már a tanulásra módja nem volt, legalább ha 
lálában akar h&sználni a tudománynak: bon· 
col ják: föl és oiJ. utjanak rajta a medUmsok. 

Csudsbogár volt az a fiatalember is~ akt a 
minap sorozás elő~i lett Gngyllkossá, Azt lrta 
okul, hogy a blzotts&g elót\ stégyel - pőrén 
megjelenni. 

Kilencéves gimnázlsta lrta :1 alábbi le· 
veltt: . 

K«dvy, jó bácsikám! Ne har~udjék, de 
én megölöm magamat, mert a G. Józsi ellopta 
a bélyeg gyüjteményemet, amit olyan sokáig 
gyüjtöUem és amibe öt cb.llei bélyeg is volt és 
vissza nem tud~am kapni tőle, • mert eladta és 
fotballabdát vettek. Ea először C!lllébe akartam 
megszökni, de láttam & térképen, hogy nagyon 
messze van és io kább meghalok. 

Dyen megható nalvságu gyermeklt él M· 
ven akad. Sietenese asonban, hogy tuinyomó 
réssüket sikerül megmenteni, mert rendsurint 
csavarognak egy·két napig, mielött az 6ngyll
kosság végrehajtásához hozzáfognának • . . 

A Fei eneváros küls6 részének egyik órsso 
bája előtt taliita r gy rendőr ez\ a levelet: 

Tekintetes reodör~ég. Én együtt voltam a 
Rilcskis Pls,áékkal. Öl[ törtek be Winteréknél 
is. N&m akartam velük· maradni, men munká' 
kaptam az olajilyárba és beesille~s akartam 
lennt. ELért öst~zenr~ek és azt mondtik, hogy 
let~zurnak, ba elárulom 6ket. Az anyámnál vol
tam és kasenesen sirt. Tudom, hogy Plstáék 
meg is tartják a suvukat, hát én inkibb ma-

ARADI KÖZLÖNY. 

igéreteit. Ezt a politikai becsület is ki
vánja. 1 

A magyar kormány nehéz helyzetét a 
függetlenségi párt egy erős rrakciója 
okozta. Ennek a frakciónak fellépését nem 
szivesen nézi a párt fgy másik jelenté
keny töredéke, mely attól tart, hogy ez a 
koalició azétbomlására és válságra vezet
het, ami most az általános választói jog 
megvalósítása előtt nem volna kivánatos. 
Ennek a töredéknek élén áll Miksa Imre 
képviselő, aki a párt józan elemeit akarja 
maga körül egyesíteni, hogy a Hollóék és 
Batthyányék káros befolyását ellensulyozza. 
Megjegyezzük, hogy Apponyi Albert gróf 
nem jó szemmel nézi a Holló-csoport agi· 
tációját, mely főkép a bankkérdéssel és a 
koalició megbontására irányuló kisérletei
vel csinál folyton nehézségeket a kor
mánynak. 

* 
A Zeit mai száma hja ezt u ~rdekes hiri: 

1908. április 16. 

addig, amig a gyanusHottak semély szerint Irt 
nem szolgáltatnak, a .fhetett ügynök" vfdja. 
valamennyi politikusra ráneheadlk:. Hogy klk 
a vádtottak; arra még u inttrp-,lláci6 elótt
me g& a külügymlnlsder fog Jelentkezni felvi
lá.gosltással. 

A szerb ö.Dálló párt a báa ellea. 
U grábból jelentik : A sJ.erb . önálló párt. 

képviselől ma értekezl.e~e\ \arlot\ak és elb.atá· 
rozták', hogy a hinnak a pán ny!U 'leve'ére
\et\ kijelentésfire nyilatkozatban válaszclnak. 
A nyilatkozat, amelyet nyomban megfogatmu· 
tak és a párt;lapjában köazé,tettek,lgy hangzk: 

E hó Uzedlkl nyilt levelünkkel falszóli. 
to\1 u l: Rauch Pil bárót, Horvátország, S:r;la· 
y6ma és Dalmácia királyságok bánját, hogy 
e levélben felsorolt konkrét á.Uitásait, ame
lyekben pirtunka\ antidinasztikus és haza
áru!ó magatartással vádolta és amely vfdakatl. 
az ország alapj &Iból fizet eU · sajt ó átvett ét" 
terjesztett, bizonyitsa be. E levélre Ranch 
P.il bár6 a hivatalos lap ápr~s tilenegye-. 
dlki számiban megjelen~ nyllatko~attal vála· 
szolt, amecyból k1Ulnlk, hogy rágalmazásait. 
nem tudja bilonyitanl. Erre való tekintettel 
konstatiljuk, ho~y Rauch Pdl bdrd bdn ma· 
ga8 állásából tudatosan ú 'J"OBBzakaratulag 
llazudott, rágalmazott 48 denunciált. 

Zágráb, 19c8. ápr. 16. 
A nyilatkozatot a szerb &nil!ó párt tizen· 

nyolc tagja Jrta alá. 

A aémet császár és allorvát kérdés.. 
A horvát kérdésbe ma már mlt denki be--. 

leO.tl az orrát. Sót rUogják a horvátok az 6 

A közös kormány tudvalev6l~g az osztrit 
del~gáeióval s1emben arra kötelezte magá\, 
hogy a delegiclókat mijusra összehivatja ~ a 
tlsztl fizetésemelést már 1908. január elsejét61 
mssamen(Jleg keresztülvidl. még pedig nemzeti· 
engedmények nélkül, .AerenthaZ küUlgyminiJz. 
ternek budapes*! utja e tekintetben eredményre 
nem vezetett és a magyar kormány e két ki· 
vánságot teljesiteni a függetlenségi p!rLra való 
tekintettel nem akarj&. Politikal körökben mégls 
azt hlssik, hogy a magyar és az osztrák ál· 
lispont közti ellentéte~ tgy kompromisssum
mal megoldhatj~k. Abban 11 esetben ugyanis, 
ha a visszamenőleg való gálslemelést elejtik 1 .sorsuk iránt való érdeklódést olyanokra ls. a. 
a májuars összehivandó ·-delegáció - legalább kiknek kisebb gondjn.k: is nagyobb a Suplloél• 
lgy remélik az ontrákok - minden okoskodá.! nál. Zágrdbbdl Jelentik, hogy egy ottani lap ma 
nélktU megszava'6Za 1909 ", a gázstemelést. ktsvér betükkel közreadja azt az ériesillését. 

. A megfizetett eUeasegek. . d&sa alkalmával Papadopolia grófnót b meg· 
,.. l hogy VílROB c!liszá.r utolsó velencei tartózko-

Nagy G3örgy képvisel6 ma megjelent a lát(lgatta s mlvel a grófnő horvát leány. Hel
képviselőházban és az interpellácló3 könyvbe, lenbach bárónő, a beszélgetés során s!óba ke. 
a képviselöhál el86 dlésére sürgős interpelltclót rült' horvát polittkal helyzet Js. A jól éde· 
jegyzett be, Aerenhal báró kiUügyminiszter ama stm zágrábi lap szerlnt ez alkalommal ugr 
ny1la\kozata miatt, hogy Magyarország politikai nyilatkozott, tudja, hogy Horvátországban 
életá~en slám08 olypolltlkai egyéntségjátszik szt· nagy az elégedetlenség, de biztos abban, hogy 
repet, akikkülügyl kormányok fit:etett ugynökel. nemsokára megjavulnak ott az állapotok. Most. 

Arról értesülünk, hogy Nagy Gy~rgy kl5ve· már tehit rendben van a horvit s1erb koa .. 
telr.i fogja a gyanusltottak megnevezését, mert llcló dolga. Ha a német csás.zir garanWja ••• 

gamtul h!lolc meg és feladom P:stáéks\, de 
u anyámnak segélyt adjanak. 

A kü telki legény főbelőtte magát 8 most a 
Rókus· kórházban ápolják. Leh~tségell!, hogy élet
ben marad. Kihallgatni még nem \ud~ak, de 
nélküle ts kinyomoztak annyit, hogy a levélben 
emlitett PiBta egy nszedalmes beiörö kompá
nia vezére. A s1ö vetkezet három tagja már az 
ügyészség fogházában ül. 

Nemrég elhunyt, ismertnevft budapesti 
ugyvéd önegye adta it ezt a levelet a r-dlld· 
örségnek: 

Kedves jó anyám l 
Bocsásd mfg, ho~y ör5k:re elhagyJa~, de 

nem élern tu\ a szé~yenl Mt~lóti magammal 
végeznék, hiven meglrom a történteket. Tudod, 
hogy &l őrülésig imádtam Jolánt és ugy örül· 
tem, mln\ egy lds gyermek, amikor végre be
leegyeztél az eljegyzésünkbe. Most látom, hogy 
neked Igazad volt és finom Gsatönöddel meg· 
érezted: nem hozzám való • . . Tegnap bor· 
zasztó dolog történt. B~mentem Jolánnal egy 
váci-utcal ékszerilzletbe. Sokáig válOJl&tott s 
v~gre egy kts medaUlont vásárolt, amiért U· 
unhat koronit flzeteU ki. Amikor a boltot el· 
hagytuk, ki jelen' et \e, hogy még egy ap róságra 
van szO.ksége a est egy mislk éks1.erésznél 
ve\te meg. Csodálkozlam, ho~~ty drága brlUián· 
sokat Takat ld maga elé, pedig csak k1a ara:n:y 
szivet akart ssereznl. Javiban nézegete\t, aml· 
kor dult arccal berontot\ a másik ékszerésl, 
Idnél elóbb voltunk . .Ki.D.os jelenet köve\kueU, 

mert azzal vádolt bennünket, hogy tolvajok 
vagyunk: és ké' gyémántot loptunk el től& 
tizenegyezer korona érték bt. a. V égre is bekl
sértek bennünket a főkapitányságra. Ott klde· 
rült, hogy a1 én menyassronyom, akit tisztes· 
sé~s bécsi urlleánynak Ismertem, veszedelmes 
kalandornő. Soha sem tudták eddig leleplezni, 
mert huztalan motozták: meg. A kis FHi-t, a 
kutyá}át ravaszul bet&nltotta s a kutya ügye. 
sen lenyelte a gyémántdarabokat, mik.özben Jo· 
lin. ártatlan arcca\ válogatott 8 a puttra lett 
plncslt simogatta .•. Eleinte azt hitték, hogy
bűntársa vagyok. Képzelheted, édesanyám, mi· 
csoda kinokat állottam kl. Jolánt le~artóztli· 
ták, engemet s1abadon b~csátottak. NaJEyoo ... 
nagyon sznetem ót és nem tudom elviselni 
ezt u iszonyu csalódást Isten veled l Szeret~ 
fiad : Géza. 

A fistalember nlvenl6Ue magát és kJszen.:. 
vedett. Nyitott levélben azt irta a rendőrség•. 
nek, bol(y ldegbtJa kergeti a halálba. 

Btsonló tartalma az a levél, amelyet egy 
nemrég öngyilkosai lett minisztert hivatalnok: 
irt. De ennek & iözlése olyan bo~rányt k:avarna 
föl, amely az irtattanul elhuny\ csalíd1át (a.. 
séJ"tené. Folyamatban lev6 vizsgilat \árgya •• 
ezért nlntén nem reprodukiiható 11 az eplsl! 
toll, amelye~ •«Y Rákóczl·tli kereskedő irt a. 
halála elOtt. B leeara i· j át ék: kal fo11tottálc kl -
illltól&~ csalárd uton-módon - egy fővárosi· 
kaszlnóban, de erre vonatker;6lag még nem. 
gyUjtötték ~ssze a blzonyltékokat. T. K. 
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A lember~i ~Yilkossá~. 
V é res tüntetések. 

~- il:J Ar.z9:i !f?Jámy t..ávlratl érteslllese. -

Al'lld, április 15, 

A nagy kavarodás, amely egy rutén 
-dJák revolverlövése nyomán támadt, késo 

, ·éjjelig tartott Az utcákat nagy csopor
tokban járták be a lengyelek és komoly 
veszedelemmel fenyegették a ruténeket 
Fokozta az izgalmakat, hogy vad rutén 

· ·diákok ellentüntetést rendeztek és revol
verrel lőttek a lengyelekre. A mai nap 
folyamán különben ujabb letartóztatásokat 
eszközöltek és elfogták a merénylo egész 
esaládját. 

Mai távirataink ezek: 
L9mbFtrg, április 15. Egy nagyobb csoport 

lengyel diák: az elmult éjJel több ukraint rutén 
:intézet épille~l előtt tüntetett. A tüntetés részt· 
vevait a rendőrség Ismételten szétkergette. 

Lemberg, április 16. A rutén épüle~ek:et 
~ész éjjel csendőrök őri~ték feHfizöU szuro· 
nyokk&l és élesre megtöltött f&gyverekkel. A 
t1lntetőknek egy a rendőrséggel való össze 
O.tközés3 alkalmával több ember megsebesilll 
Lengyel diákok a Szlnhál- u\eábe egy lU· 

_ tén könyvkereskedést megtámadtak és teljesen 
lerombol~ák. Mlközben a rend6rség a znargó· 
kat szétkergette, egy rendór lebukott a lóról 
68 megsebesilit Végre egy szakasi lovasság 
érke1ettJ mely a tüD.tet6ke~ tellesen . Blétosz· 
4atta. 

Lemberg, iprllis Jó. Potoczkl gróf;helytartó 
holLtestét ma délben fogják a kreszovieel eJa· 
ládi sirholLban eltemetni. A te'lletés iránt óriási 
rissvétel mutatkozik s hgalább ls hus1ezerre 
beesillik azoknak a számát. Jdk a gyászilnne
pélyen Kr!szoviceben megfognak jelenni. Krakó 
Tárosa teljesen kihaU, az Iskolák és hivatalok 
árva va4nak, a lakosság kiö~önlött Kreszovleebe, 
-ahonnan kWönvonatok csak a késő délutáni 

' '4Srákban fogják a temetés rész~veYóU vlsSJia· 
-hosni. A kormány tagjai a temetés után egye
nesen Bécabe utunak. 

LembergbfJl jelen Uk: Potoc1kl gróf holttes· 
Uvel a gyászmenet éjfélkor érkezett Kreszo.. 
vice városába. A hontestet a kastély kápolná· 
·Jiball. nagyszámu közönség jelenlétében fáklya· 
nlágltás mellett felravata\oztik. Ma reggel kl· 
lenc óra husz perckor Károly István fóberc~g 
.:Ba-vbu8chbdl ldeérkezeU. A piJyaudvaron az el• 
hunyt helytartó családtagjai és a hatósig ki· 
kftldöttei fogadtik a fóhereeget, akt koszoru\ 
JbelyezeU Potoczld gróf koporsójálL 

Nemsokira :lctllön vonaton érkezett meg 
•Ollolonitvsski f~szertartismes\er, Beck Mró 
-osztrák minlszterelnök, az !Ssszes osztrák ml· 
nlszterek, a R'lehsrath 6s a tartománygyülés 
81Amos tagja, továbbá Igen sok minJszterl tiszt-

. Ylsel4. A vendégek a kastély kApoinAjába vo· 
nultak, ahol délel4tt Uzenegy órakor kezdetét 
'Tette a gyáslistendsztelet. Ennek vé~eztével a 
koporsót a csalidl sirboltban helyezték el. 

Károly latván f6heree~r; délutin három óra
kor vils1autazott Saybusehba, a :minlszterek és 
a \Obbl magas állásu személyiség pedfg u es\ 
tolyamin Bécabe tért vlsaa. 

SPORT. 
+ Az ·aradi lluszártlsztek spartonnepe. E 

hónap 28 in ~ aradt lóversenytéren érdekeA· 
Ilet Igérkazó sportünnepség lesz, amelyet u 
.aradi hu3zár-ekvl~ló rendez. As 11nnepség 

ARADI KÖZLÖNY. 

p~ognmj& : dijJovagl~ból és dljugratásból áll. 
Az ekvHá.clós ihz• ek rolnden esztendób~n tar· 
tanak Uyen sportünnepélyeket, amelyek eddig 
mindtg sikerül~ek. 

Nierénylet 
a c s á b i t ó e ll e n. 

Mezei Vilmos biinpöre. 
- Az Amdi Közlöny tudósitójátóL -

4ra4, április 15 

Ma kezdte meg az esküdtbiróság Me
zei Yilmos bünügyének tárgyalását. Mint 
annak idején részletesen közöltük, Mezei 
ez év j 1nuár tizenötödikén elment felesége 
megrontójának, Duma Lázár aradi román 
parasztgazdának lakására és revolverből 
kétszer rálőtt, de izgatottságában nem ta· 
lált és a golyók a falba furódtak. 

Szándékos emberölés büntettének ki· 
sérlete miatt került Mezei Vilmos a vád
lottak padjára. A mai főtárgyalás során 
kihallgatott tanuk oly kedvezően vallottak, 
hogy az esküdtek verdiktje e~oreláthatólag 
ez ügyben is felmentő lesz. 

Az esküdtbiróság ma a kl:svetkez6képen 
alakult meg: 

Elnök : Fábián Lajos törv6nyszék1 ~lnök, 
szavazóbir-Ur: Gallu József és Nagy József kir. 
törvényszéki birák:. A vádhatóság képvheleté· 
ben Pogonui Nándor kir. ügyéfz jelen\ meg, 
a véUelmt\ Krtmner Z~Uán dr. látja el. 

Rendes e8kildtek lettek: Solymos József. 
Ko.efftl Alajos, Kesztenb1um J6zsef. Kusze•lk 
József, Kaltenbuber Józ.sef, Veil Alsjos, M&yer 
Dinlel, Kereszturl Kálmán, Hoffman Sáo.dor, 
Czall:ó L\jos. Póteskadtek : L.,ngyel Gyuh és 
V &l \er Simon. 

A megalakulis u\.án u ilgyés1lndHványir a 
a biróság azt a határozatot bo da, hogy a 
közerkölc dséget ériaf-6 résiletek miatt a nyil· 
vmosságot a tárgyalás egész folyama alatt 
kizárja. 

E 6ször a vádlo\ht hallgattik kl. Mezel u 
elnök kérdéseire elmondja, h.,gy huSionb.ét éves 
n6P, gyermektelen, benold gázgyiri szerel6J bO.n· 
tetlen el6élet11, aradllakos. 

ElnlJk: M()ndja el, hlgyan tör~ént 11 eset. 
Mezel felindulástól remeg6 hangon a kö 

vetkez5ket adta ela : 
-A mult év julius Tége felé az aradi be· 

nold gázgyárban kap~am alkalmazist, de fe· 
leségem csak szeptember tizenötödikén jött 
Aradra. CJaládl életünk 1 legnagyobb bol 
do~ságban telt el. Nekem sokat kellett vl· 
d~kre utaznom a gyár megblzásából, ssere· 
lésl munkálatok teljesitésére. November har 
mad.Jkán hasajöttem Seprőntll és ekkor fe. 
leségem sJna vallotLa be, hogy október U· 
zenhetedikén délu~áa. Siposné leitatta, elvitte 
Duma Lizár lakásira és Duma ét erószak
kal megbeestelen1te~te. Borassló haragra 
gerjadtem és elb.atiroJtam, hogy nómeL el· 
viszem Dumállaz és szembesitem nle, hogy 
a valóról meggyózódjek. Duma épen u ab· 
laknál álU, amilor háza elé érmnk, de nem 
mert kijönni, sót magára sárta u ajtót. Én 
revolverrel megfenyegeUem, hogy agyonlö
vöm. de azután, nl1 vel nem merL előjön ni, 
eltáveztam. Feljelentést ls akartam tenni 
elle "le, de a rendóraégen azt mo11dották. hogy 
szerezzünk blzonyltékokat, mert azok nélklll 
nem rendelb.et<> e~ a nyomozás. Attól fogva, 
hogy u esetról tudomást szere1tem, nem 
volt egyetlen nyugod~ piUanatom sem. Csa· 
ládi éle~ünk fel voH dul va, állandóan elvakorl
tunk feleségemmel, é !l válni készültem, zert 
nem akar~am vele tovább együtt élni. Folytono· 
san azon töprenglünk. m.lként torolhatnink meg 
a csalidl becsületünkön ejtett sérelmet H osz-

3 

szas tusakodá'l utá.n ab!Jan állapodtunk msg, 
hogy én Dumát lövön ~gyr.n, f~Jeségem pe. 
dig Siposnét, azutá.n ö~gyllkosok les~ünk. 

Január ttzenötödl.lrén feleségemtől érzékenyen 
elbuesuzlam, 6 ké~zer rál&t S:posnéra, én 
p!!dig felk~res:em Duma Lizárt a lakásán és 
revolverenből két !övén tettem rá. A golyók 
azonban nem érték Dumu. mer; oly felin· 
dul~ é3 izgatott voltam, hogy kltzem reme· 
gett és a gol,yóc a faiba furód:alr. Duma 
klszaladk és sPgiUiéJért kiabált, de én ma· 
gam mentem a rend6rségr~, ahol letartóza 
tat tak. 

Me:zei e:esuk~ó hangon el5adott vallomása 
közben többször könnyekben tört ld 

Azután a ta(luk kihallgatisa következett. 
Tizennégy tanu vonult fel egymásután, jórészt 
ugyanazolr, akiket Mezei nejének bünügyében 
hélfőn ba'lg!ttak k. A tanuk általában kedve
zően vallottak. Több tanu nem voU megidéz· 
beté, ezeknek a vizsgAlóbiró elótt tett vallomi· 
sát feloiv&sták. Érdekes volt Cliordás hdéné 
kihallgatása. Ell a tanu előadta, ho~y egy izben 
Dumánál lakást akart venni, de Duma csak 
olyan fe~tétellel volt hajlandó neki a lakást kl
adni, ha vele szerelmi viszonyt fog folytatni. 

A biróság ma nem hosta meg lté~etét, 
men délután öt órakor az einlik a tárgyalást 
félbeszakltotta és folytatását holnap reggel kl· 
Jene órira tü1te kl. Holn.ap az esküd~ekhes 
intézend5 kérdé3l!k meg~zövegezése és a per
beszédtk k~vetk.eznek, ezek után padig a1 Ité
lethozataira kerül a sor. 

Kossuth Lajos Tódor 
fiumei képviselő. 

Nákó Sándor gróf lemondása. 
- Az Aradi Közlimg táviratl f.udóalt.ása. -

14rad. április 15 

A napokban elterjedt az a hir, hogy 
lVdkó Sándor gróf fiumei kormányzó le
mond állásáról. Akkor erélyesen megcá
folták ezt 8 hirt, de most ismét- és ma 
már komolyabb formában - terjesztik 
azt, hogy a flumei kormányzó nem sokáig 
marad állásában. Ezzel kapcsolatosan azt 
jelentik, hogy a fiumei :politikai viszonyok· 
ban nagy változások várhatók és hogy 
Kossuth LrJjos Tódor fiumei képvisel/) lesz. 

Mindeme kalandosnak látszó hirekről 
a következoket jelentik 8 fővárosból: 

Nákó Sándor gróf fiumei kormányzó 
közelebb megválik állásától. A kormány· 
aál ezt már bevégzett dolognak tartják; 
mindössze csak ido kérdése, hogy az 
utód elfogialja a fényes kormányzói pa
lotát. N em kétséges, hogy az utód a fő· 
uri körökből fog megint kiKerülni. 

~ változással más, ID;ég érdekesebb 
ter ;ek is füződnek egybe. Zanella Richárd, 
a jelenlegi fiumei képviselo hivatalos ál
lásba megy. Egyelore arról van szó, hogy 
Vio Ferenc dr., a fiumei podeszta lemond 
állásdról és helyébe kcwmánybefolyással Za
nella Richárdot választatják meg, föltéve, 
hogy a most meglehetősen pacüikált fiu
mei rappresentanza kötélnek áll. De ha 
ez nem sikerülne, más állást fog kapni 
Zanella, mivel 8 fiumei képviseUJBégre 
Kossuth Ferenc öcscse : Kossuth Lajos 'It· 
vadar van kiszemelve, akü üy filÓdon re
patr:dlnak ts politikai szerephez juttatnak. 
Kormánykörökben a.zt hiszik, hogy az 
ugyis jóformán olasz · Kossuth Lajos Ti
vadar a fiumeieknek tetszós képviselóje-
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- mondotta ki a rágtlm&zás 'fétségéhtm '*' el-
mellett megválasztása nem is kétseges. ilé(l e őket egyenil:ént hárems:iiáz k(rcna fő. é~ e g y f ő h e r c e g r ó l .... 

* stá.:& koron& me!lH bt'ntetésreo, mely e'ső w:.'"-
Késobb m ~g ezeket jelen Uk : ban a N~ oyvárad" óv!!.dékC:.t tt.rl:e li. Az ö;;;; 

Az ujabb lemondásl. hir háttere ~yanánt 8 S'les feiek f!!lebbe'Zéat jelenteittok be az itrút 
nagysserb propaganddt emlegetilr, smely ugy 
Jitszi6:, több ~a.nrt okoz a magyar politikábln, ellen. 
semmint gondolni Jehetns. Nákó gróf tudvale· 
vóleg kormtinyl56ja a magyar-horvát tengerpar•· 
nak ts, ebbm a minóségben van befolyása a 
horvát politikal mozgalmakra is. A nagy~zerb 

pomil,a e!só sorban a külügyminhzteriumot 
foghlko~ta.tja. Ez volt az oka Aerenthal buda· 
pesti !á'ogatásának. ls ezért k~llett hosszan b· 
nicsiozula 8 b.orvát bánn& l. Az a ff ér körül 
egész h&uá.tulást proMsszus .·támadt és ha 
elóbi> nem, a szünet után mmdennek a par
lamer \~en ls nyo:ra les1. 

A prímadonna imádója. 

KOlönös szerelem. 
- ~ ANdi Köelihtg tndósitó)at6L -~ 

Arad, aprills 1~. 

"A primadonna lmádója; a k\\:ö~ös ~zere· 
Itm .. : Ezekkel a eimekkel érdek~s c11tk Jelen\ 
meg a mult év május 17 én a ,.Nagyvdrad• 
bas!bjain. A cikkb1n pikáns termész!tü dolgok 
voltak elmondva. S!erapló személyek vo!tak: 
Tdbori Frlda, a Stig!igeti-sztnház ujonnm 
nerzódtetett szubrettje, aid előtte való n11p ér
kezett meg Nagyváradra és Rubinstei~ Far, 
kssné. egy sz1getvárl dhat,ru kereskedo már 
nem éppen fietal felesége. 

A pikáns cikkb8n el "Olt mondva, hogy 
Rubinstein Farkasné, aki egy gazdag kElreskedó 
felesége. várm ról·városra követJ, üldö?.t a sik
kes prlmadonnát., aki Irán~ beteg~s szerelml 
vonzalommal viseltetik. Szerelml ajánlatokat 
\ess neki. Eljölt utina Nagyvüradra. is, ahol 
felkereste a Ri --nanóczy-szállóban len ő . lakásán 
és ott az\ mondo~ta Tábori Fridának, ha "jó 
Iess bon!," nyolc n n ezer korona vagyonát li 
fogja hagyni. 

Meg volt Irva a cikkben u l$, hogy a 
primadonna u ő\ üldöző betegf's nő elle~ 
kénytelen volt a rendőrségnél oltalmat keresn1, 

. ahol meggyó1.ődést szereztek a nő beteges haj· 
Jamairól és intézkedés\ tettelt arra nézve, hogy 
Illetőségi helyére szállítsák. 

A iözhn11ény tartalma. mh.U Rubinstein 
Farkasné hijelentést ado~t be a "N~gyvárad~ 
ellen, amelybell elmondta, hogy 6t Nagyvárad· 
ra nem. annyira a szert~lem, m1n\ a pén1 holta 
Tábort Frida után. aki 947 koronával iarLozlk 
neki Tabori Fridához ptdlg nem s~eretkezof, 
hanem sokkal fájdalmuabb ü~yben, foglalni 
msnt Aj;~nb.tot psd!g n~m ő tett fl. primadon 
nánalr, hanem éppen megforditvs, Táho?"i Ftida 

· tett 6 nl'lki, mé;ll P-'dig egyezségi ajánla1oL 
A közleményért a biróság Marton .Manót, 8 

lap felelő·& s?.erke:z:5jét és Liptai Kár(IJyt, a 
lap munkatá.rsát vonta felelősségre. A cikket 
ugyanis Marton Manó információja és utasitása 
alapján Li p tal K:il oly lrta meg. tdarton Manó 
a vizsgála~ során azt adt$\ elő, hogy a közle
ményben foglalt adl\tokat Gerő Árl'nin rendőr-
főkapitá.nytót kr.pta. · 

. A nagyváradi kir. törvényszék t'lőtt tegnap 
U.rtottsk meg a főtárgyalást a vád 81.á helye~ 

sett h!rlapi[ók ellen. A tárgyaláson meJ!jelent 
sJemélyesen Rubinstein Farkasné i~. A t~rgya· 
lás során az asssoDy kijelentette, hogy k1ván)a 
a vádloUak rr•e:;bilntetését 

A v~dlott hirlapirók eltsm~rt~k a közle
mény szer2óségé1, de kérlélt a valódiság bizo
nyitásinak megengedését. A biróság a bizonyí
tás\ - mlután női becsüle\ról nn BZÓ - nem 
engedte meg. 

/ 

Izgaln1as incidens 
a bécsi sakkversenyen. 

Maróczy afférje. 
- A.-.; A,.:ld, .KiJ:oWny l.&viratl ér'.t:;illese, ·-

Arad, á(ljilis 15. 

A bécsi sakkverseny egyre izg:llma
sabbnak jO'érkPzik.' Moróczy Géza, a ma
gyar mesfer, aki a muh hé~en indiszpozí
cióval küzdött és a negyedik helyre szo
rult most rohamlépésekben halad előre és 
minden valószínűség szerint a verseny 
győztese lesz, végső esetben pedig ~chlf!?h· 
ter osztrák mesten el fog az elso diJOn 
osztozni. A torna eredményét nemcsak a 
sakkozó világ, dc a laikus közönség is 
feszült izgalommal válja. Alap?s, a re
mény, hogy a magyar mestm: ~lJbol sz~
poritani fogja gy.őzelmEi,, telemtelyes sza
mát. A verseny k1men~te ere n}lgY fo~a
dások 1örténtek. A mm napon erdekes m
cidens volt. 

A mai utolsó előtti fordulón 1Ia.réezy 
két legveszedelmesebb~ ellen!ele, ?ch}e~hf:f!r 
és Duras játszott egymassal es rrerlw~es~k 
remis vel ,,égzödött. A legnagyobb erde:i:
lődést azonban nem f'Z a játszma, hflnem 
Maróczy és 1'artacower mérkő·zése keltette, 
amelynek befeiez('sé~ egy, a. ~a~k\:erse
nyek történetébe-n paratlanul allo HlCidens 
akadályozta meg. _ . , 

Maróczy már az elso leprsek~el heves 
támadást intézett partnere ellen es Tarta
cower hc:dállása csakhamar rosszabb lett. 
A magyar rnester a huszo~eg~·edik lép,ésnél 
megérintette e\ler.fe1e egy1k gyalog]at, a 
rnelyet 6 a toronynyal . leüthetett volna, 
de ez esetben a torony JS elveszett volna.
Marcíczynak nem állott ~zán_dékábar! a 
gyalog ieiitése, h~aem a f1gurat ~supan a 
helyes rnezőre tolta. 

Tart ac o wer a mozdulatot észrevette 
és rögtön igy ~zólt: 

Piece to-uché l 
Ez a?t jelenti, hogy a sakkszabályok 

szerint 1bróczy köteles az frintett bábot 
Ieütni. Maróczy kijelentette, hogy __ ő .a 
gyalogot e--ak mf'gigazitotia, de !eu~~sct 
nem vette kombinámóba, mert mar Joval 
előbb észrevette, hogy ezt a lépést nem 
teheti. 

Tartacewer azonban nem engE>dett, 
ennélfogva - ami a ~~k~torná~i,on mé? 
nem esett meg - a Jatekot telbeszakl
tották és az iiRyet a versenybiró ág dön· 
tésére biz•ák. Késő este a biróság össze 
is ült és hosszas vitatkozás után a ma· 
gyar mesternek adott igazat. 

A vHsenyhirósá~ határozata kö,vet· 
keztében a játszmát, t'melyben Maroczy 
győzelme bjztos, holnap délelott tiz óra-· 
kor fogjRk folytatni. 

Ha Maró{~zy e játszmát megnyeri, a 
, verseny állása ez lesz : 

Maróczy és Schlechter 13 1/ 2 ,, l}m:as 
13. A verseny tizenkilenc _ fordulohol all. 
Még egy forduló van hátra, amelyen el 
fog dőlni az el~éí díj kérdése. 

József Ferdinánd regénye .. 
- Az Aradi KözWny tudósitójától. -

Arad, április l:;· 

A kö:~:ös hedsereg rend~iett köz1 ö~ye je 
lenli, ho!i{y ő fe1séga hat ba"Vi szabadsáf.!:!dót 
adott József Ferd·tnánd fóhercegnelt. A "Z!Itt~· 
ennek kapcsán közll, hogy József Ftrdlnánd 
főJ.~rct-g néhány Mt előtt táv1ratUag kért 
Sct:önbrunnban kiil&l!g~tást 8 akkor folyamo. 
doU szabadF ágért. Felt~nő volt, hogy a főbe~ 
eeg egy~mertn a vasutál!omásr61 ment az &udien· 
clára. ·l'isszatér/Sben meg sem t Ha podott Bécs-
ben, hanem egyenesen Olmützbe utazott, ahof 
$U~Jde állomásozik. 

M~{!;as katonai korökben ugy tudják, htgy 
József Ferdinánd főherceg szaba.dHág.}ról hazar, 
\érve. végkép meg fog vd.lni a katonai szolgá· 
latt6l. A főhercE~~et ugyants nem eHgiti ki a 
katonai pály:. Már novemberben biztosra vet-" 
télr, hc~y dandárp&Iai CSDckká fog elölépni, ae 
ez a kinevezés elmaradt és a rr:at r~~trdele\l 

közlöny előléptetés belyelt hoss1u anbadság-· 
időt ho~ott Jtiz'::t-f Fcrdioárd fóherct>guek, aki 
az Olmü zb&n állomásozó 93. gyalogetned pa· 
ranc,moka. 1872 ben szület~tt Sa.lzburgban, &. 

nemrég elhunyt toszkánai n11gyhercegnek má.·· 
sodszülött fta, ÖCC"t Lipót Fe!' d l nM d főherceg·· 
nek. ai 1 leomendott fohtrcl!!gi rangjáról és mint 
polgárem ber él Wölfling Ll p 6 t név ahüt. 

Atyja ba láTa óta Józs~f F6rdinánd. fóterceg 
i\ to•zkánal ellaiád f~j,r., rászállolt a nagyher-· 
Cl'gi eim, d" ó ell:: ári· otta magától. Jótset Fer· 
dinácd főberct>g nútlen éa mlnt bátyja, ő ts· 
legs!lnsebben polgári c,~aládokkal érintkezik. 
Ocscse, H"nrik F~rdtnárd főherceg tudvalevő· 
l~g néhány hónap tlött sz1ntén egy évi szabad· 
ságot kapott az ur&lkodótól 8 ezalatt M!lnchsn· · 
ben festeni tanul és feslőmüv&z akar lmnL·--··
-'"" Tér2 ,;z! te seu J62stf Ft-rdinánd föhetceg· 
ről mindenféle ellenőriahetetlen bir kelt u.árnyra. 
abból ez al k>llcmr ól, hogy féléves szabadságot. 
kapott fizetés nélkül. Igy azt is beszélték, bog:y? 
a fő her c~g szerelmes egy polgdrlednlJba s eL 
van tökélve, hogy snbadságldeje után kilép a.. 
badsereg t ől. Két év elől t ismerkedetlt meg egy· 
béc3i elékelő polgircsalád leányhal s' nóül 
fogja vennL Egy más ven.i6 SZflriot a f(;h~rctg 
m•gunta a kahmáskodást, mut felettes ható· 
ságaival és parancsnok: ival rokszor öss:ze:-
koccant. 

Egy reásik bécsi lávlrat alap~alann4lé 
mondja ut a birt, hogy Jó1sef Ferdlnátd fé
herceg végkép megválik a katonai fzolgá.·· 
lattól. E sterint a főherceg atyjának, a toslká.·· 
nal nag:yhucegnek halá'a u·á1 a tea kánai 
ház feje lett s igy át bll vemi1 a toszkánat. 
uradalm: klt. S~tJmélyesen akarja megnézni 
a nagykiterjedé'ü bir:okokat s evégből nosz
Siabb szabad~:igra van 81Üksége. amelyet már-

. meg is kti d ett és ID ost a család obszországi 
uradalrr.ait revidlál]a. S6abadságidejének lelelte 
után a föh.eJ c~g lsmé.t á~ fcgja vennl I!Zredé
nek parancsnokságát. 

- E~ az utóbbi verzió azonban Sl!mml
e3etrs sem lehet igaz, mert a badsereg rende'!' 
lett kö:~lönyének mai számA Józs.ef Ferdtnánd 
szab~dságolásával egyidőbeR jele~ti, hof,;y a 
!{irály a főherceg utódját a 93·Ik gyalogez.. 
red parancsnokságában már kineveztl'.'. Esze
rint Mattano~ieh Ervin, n 55 ik gyalogezred 
et:red,se lesz a 93 ik gyalogezred pr.rancs
nok&. 

f . A főb.~rceg utaz~ áról elterjedt· kalandos 
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hlresztelésekkel szemben hivatalosan e1eket je
lentik: 

As a hir, hogy József Ferainind fóberce1 
feltün6 körillmények között bat bónapl nabad· 
sigot kapott és a hadsereg k()telékéból kl fog 
lépni, bljesen önkényes komblnictón alapszik. 
A főherceg a1ért kapott szabadsAgot, mer' mint 
a toszkánai nagyhereegi •salid fe\t, több faml· 
llirls és vagyoni természetü figye\ kell eltntés
uie. A hadseregbal való kilépéséről sz6 sincsen. 
József FezdinAnd föhercPg nem várta a mnlt év 
november havában11 dandflrparar •~mokká való 
kinevezését, amely csak ebben n esztendóban 
fog megtörténnl. 

fimlröl beszé/nel(. 

• Az örökös vőlegény. 
Nem régen volt az aradi szinháznál egy fura 

se~édszinész. Ezt a kis 1igurát a világot jelentő desz
kákon fölötte kis szerepekre kárhoztatta a Gondvi
selés, no meg a direktor ur bölcs belátása.. Ó tudniillik 
a szinpadon rendszerintannak a komoly külsejü férfiu. 
nak a dolgát végezte, akinek egész ro unkássága abból 
állott, hogy a 't'endégek névjegeit államférfini ko
molysággal nyujtotta át a ház urnőjének. Néha azon
ban szavalt is, még pedig e szép mondatokat dok
lamálta nagy ambicióval: 

- Tálalva nn ! 
V agy pedig ezt: 
- Igenis nagyságos asszonyom! 
A szinpa.di Jean - mert rendszerint annak hivták 

az életben sokkal kellemesebb szerepet választott 
magának. Jean ur ugyanis örükös vőlegény volt : 
minden városban szerzett három-négy menyasszonyt. 
Ugy intezte ugyanis a dolgát. hogy ha néhány szói 
Yá.ltott val3.kive1, -· nyomban gyürüt is cserélt vele. 
:&t anm\l könnyeben tehette. mert Jean rendkivüli 
liSeniálitással fedezte fel az olyan hölgyeket. akiknél 
a gyürücsere müvelete minden nagyobb akadálJ 
nélkül Tolt keresztülvihető. 

Legutolsó menya.sszonyánl Aradon egy kis kar
dalos nöc.skét szemelt ki. Itt azor ban már nem olyan 
völegény volt, mint egyebütt az ügy egé~ 

komolyen fejlődött. a t.á.rsulatná. p ei; . kezdték hinni, 
hogy e viszonyhoz néminemti kö~ nn a Jean -
&vének is, következéstép bohém lagú les• • • • 

Eljött ezenközben a tavasz szép ünnepe: a virág
Yasárnap. És a tavasz langy szellője elfujta a vőle
gényt is, hogy más helyen kössön házasságot - in 
t.beória. Fogadkozott ugyan szenlül, hogy visszajön 
pár nap mulva. és oltárhoz nzeti a. menyasszonyt. 
Sót még becsii.let.szavát is adta. De erre a lány inge
riiiten vágott vissza: 

- Most már bmtosa.n tudom, hogy nem jösll 

'rissza.. 

És igazsága. volf.. Napot multa.k, de Jean nem 
lla.llatott magáról, még csak azt a sablonos sorokat 
se irta. egy anzixra: ,. szeren csésen megérkeztem. a. 

A szinpadon öSBZeverMött társaságban aztán 
BllóVá tették. ezt a ."jegyes• ügyet s a. lányok közül 
többen vigasztalni kezdték cserben hagyott társnő

jüket, mert ugy találták., hogy az igen buslakod.ik. 

·- Nem is csodálom, ha sa.jnálod. alapjában 
•éve kedves fiu Yolt, - mondta egy karhölgy. 

- Ördögöt volt kedns. 
- Hát akkor llliért busulsz '? 
- Mert én lB koronás Wmött arany karika-

gyürüt adtam neki, 6 pedig -;- éppen ma fedeztem 
fel - egy bit'fán:y rézgJürüt b.uzott az uijamra.. 

EGYESÜLETI ELET. 
(•) A Kölcsey-egyesDlet könyvtára iprills hó 

17·1ketól 2J lg ZárYa led. 

ARADI KÖZLÖN""Y. 

Az öngyilkos mérnök. 
* 

Fráter Zsigmond hajnalban meg-
halt a debreceni közkórház ban, 
anélkül, hogy feleségével beszél· 

hetett volna. 

* Az anyagi bajok áldozata. 
- .\~ .ttnilll Ciizi')J~•'II trcós1tQjstól. -

Arad, Aprilis 15. 

Az egész város közönsége annak a 
szomoru drámának a hatása alatt áll, 
amely tegnap egyik debreceni szálló szo. 
hájában lejátszódott. Az izgalmas esemé
nyek sorozata ma reggelre a legmegdöb
bentőbb módon nyert befejezést. Fráter 
Zsigmond a debreceni közkórházban l\aj· 
nalban kiszenvedett. Meghalt anélkül, hogy 
csak egy plllanatra is eszméletre tért 
volna. Mire halálra rémült hitvese Deb
recenbe érkezett, hogy szerencsétlen fér
jét, szeretetteljes ápolásban részesitse. 
már annak csak hült teteméhez vezethet
ték a kórházi orvosok. Természetesen a 
bátramaradottak iránt óriási részvét nyi
latkozott me-g s mint értesiilünk, az öz
vegyhez számosan küldöttek részint sür
gönyileg, részint 1evélben vigasztaló sza
vakat. 

A megrázó hatásu cselekedet oka ha nem 
is teljesen tisztázva, de világosabban áll 
a közvélemény előtt, mint tegnap. 

A fiatal mérnök elcsüggedt és elfá
radt az élet harcáb:-.m. Akik őt ismertéK, 
sokkal többre becsülték szellemi ert>jét, 
mint ó maga. 

Nem hitte volna senkisem, hogy eset
leges balsikerek, vagy pillanatnyi pénzza
var a nagytudásu férfi kezébe adia a 
fegyvert. Etég fiatal volt még ahhoz, hogy 
diplomájával kenyerét megkeresse. 

A tett okárul ma már el kell fogad
nunk azt a vallomást, melyet a haldokló 
ember tett az ot két ízben kihallgató rend
órtisztviselők elott. .Anyagi bajok kergették a 
halálba azt a becsületes és józan életü 
munkás embert, aki oly sötét szinben látta 
a legközelebbi jövőt is, hogy a küzdelmek 
elől kitérve, más megoldást, mint a ha
lált, nem tudott választani. 

Hogy eme következtetések a v,alóság· 
nak felelnek meg, bizonyitják a mar nap· 
világra került ujabb részletek, melyeket 
az alábbiakban mondunk el: 

A.n7agi bajok. 

Fráttr Zsigmond környezetét rendki
vül meglepte a rettento katasztrófának 
Debrecenból érkezett hire. A mérnök 
ugyanis tegnapelőtt déiután nejének azt 
mondotta, hogy Nyíregyházára utazik. A 
müszaki irodában azonban ugy tudták, 
hogy 8 cég főnöke Budapestre készült. 
Elutazása előtt, délután még fenijárt egy 
előkelő aradi nagyvállalkozó irod"jában, 
akivel közösen szándékoztak a közel jö
vőben egy nagyobb munkát elvállalni. 
Hosszasan elbeszélgettek a pályázatról, 
melynek alapján a munká.t elfogadandók 
lettek volna. 

Elkészítették az ajánlatot s Fráter azt 
aláirásával el is látta. Intézkedett, hogy 
az okmányok m*'g hétfőn este rendeltetési 
helyükre jussanak. Itt is azzal vált el, 
hogy Budapestre utazik. 

5 

Hogy pénzzavarban volt, az is bebizo-
nyosodott. Közvetlenül elutazása előtt ke
reste fel egy aradi jó barátját, akitől egy 
kis összeget kért kölcsön s azzal kelt 
utra. Számítva arra, hogy Aradvárosánál 
vállalt munkája befejeződik, már jó előre 
gondoskodott munkáról. Igen sok felé adott 
he versenytárgyaláai ajánlatokat, amelyek 
mellé természetesen kisebb-nagyobb, de 
végezetül mégis elég tekintélyes összegre 
rugó óvadékot is kellett deponálnia. Ez a 
sok felé való pályázás forgó tOkéjét lekö
tötte s utóbb már a temesvári és buda
pesti óvadék bankok hitelét vette igénybe. 

Mint számítással élő szolid vállalkozó 
magas árakon lett volna csak képes vál· 
lalkozni s igy a pályázatok legnagyobb
részt meddők maradtak. Attól félt, hogy 
ennek következtében a bankok megvon
ják az óvadékhitelt. 

Mint tudósitónknak egy előkelő aradi 
bank tisztviselője, aki egyszersmind az 
egyik budapesti óvadékhank informálója 
is, kijelentette, épen ellenkezőleg ítélte 
meg a fővárosi pénzintézet a hely
zetet. Igen jó szemmel nézték, hogy Frá
ter vállalkozásaiban óvatos s nem köt 
olyan szerződéseket, melyek előrelátha
tólag anyagi veszteséggel zárulnak le. 

Előre megfontolt •z6ndékkal ••• 

Be van bizonyitva, hogy Fráter már 
hazulr6l azzal az eltökéU szdndékkai indult 
el, hogy megöli magát. Megirtuk, hogy a 
debreceni rendőrség a szaBodai szoba asz
talán két levelet talált. Egyiket az elhunyt 
nejéhez, a másikat cégtársához:, Dömötör 
Miklós mérnökhöz intézte. A leveleket még 
itthon, Aradon írta me,q. Aradról vannak 
keltezve, a hétfői dátummaL 

Hogy hol írta azolrat, arra néz\· e 
senki felvilágositást adni nem tud. Hétfőn 
csak kevés fdeig tartózkodott az iroMjá
ban. A nap legnagyobb részét családja 
körében töltötte. Otthon sem látta senki 
írni. Lehet, hogy ebéd után 8 kávéházhan 
irta meg bucsuszavait azoknak, akiket 
halála a porba sujtott. 

Fráter azt a revolvert, melylyel életét 
kioltotta, Aradon vásároita néhány órával 
elutazása előtt. Volt neki régebbról egy 
hatlövetü fegyvere. Ugylátszik nem bizett 
8 fegyver hordozó képességében. Arz. An
drényi Károly és fiai cégnél vásárolt hát 
egy teljesen uj rendszerü Browning fegy
vertt hozzá való golyókkal együtt. Régebbi 
revolverét meg is találták itthon az iro-
dában. 

A. lto ldogtalaD USSODJ' • 

Tegnap reggel érkezett Debrecenbe 
Fráter Zsigmond neje, a sógornője és Dö
mötör mérnök társaságában. A mélyen 
sujtott özvegy az uton a vasulban már 
több ízben elájult. Valósággal összetörve 
érkezett D~brecenbe s csak. Dömötör vál
lára támaszkodva tudta. elhagyni a vasuti 
itocsit. Mikor a zokogó assr:.ony a kórház 
vesztibúljébe lépett, épen akkor jött be egy 
ápoló. A je1enlévókre ügyet sem vetve, 
egész sablonosan odalépett az inspekciós 
orvos elé s igy szólt: 

- Orvos urnak jelentem, hogy az az 
aradi mérnök, akit tt>gnap hoztak: a he· 
tesbe, kevéssel ezelott meghalt. 

Az orv')s, aki tudta, hogy kik azok a ., 
könnyező idegenek, akik vele akartak be
szélni, jele-kkel akarta a hivatalos köteles
ségét végző ápolót elhallgattatni. De ez. 
nem sikerült. Képzelhető ennek a szivet-



tépő referatumnak a hatása. A rettentő 
hire k özönétól és az utazástól teljeseu el
csigázott özvegy szó nélkül rogyott a 
vesztibül padozatára. Az orvos és kisérói 
az .:-szméletlen nőhöz siettek s hosszu 
kisérletezés után sikerült őt életre kelteni. 

Azonban még nem volt fenékig üritve 
a keserüség pohara. Az orvosok beható 
kéreíme dacára r,ráterné nem volt vissza
tartható attól, hogy szerencsétlen férjének 
holttestét meg ne nézze a kórterembeo. 
Rohanva futott fel a lépcsőkön s midón 
megmutatták neki azt a termet, ahol min
den öröme és boldogsága, mint kihült holt
tetem egy fehér lepellel leterítve feküdt, 
haját tépve rontott az ágy felé. Rávetette 
magát férjének holttestére. Sirt, zokogott 
és kezeit tördel ve e; hunyt férje nevét ki
áltozta~ A kórteremben lévő betegek és az 
ápolók is sirtak a megrázó jelenet hatása 
alatt. Cs:.1k hosszas rábeszélésre engedett 
a boldogtalan asszony az ápolók kérelmé
nek és eltávozott a szomoru helyről. A 
Bika-szállodába ment a szomoru t~rsaság. 
Itt Ji,ráterné lepihent. 

A.kadAI)'ok a temeté• körül. 

• A_ holttestet a délelőtt folyamán a 
korhaz halottas kamrájába vitték. A csa· 
lád. kérelmére a kórh~z igazgatósága nem 
fogJa azt felboncolni. A délelőtt folya
mán az emlitetteken kivül Debrecenbe ér
k~ztek Czinner Dezső dr. szatmári ügy
ved és Klár Dezső nyiregyházai földbir· 
tokos, az elhunyt rokonai. Czinner dr. az 
özvegy kérelmére felkereste Groo Ferenc 
debr.econi plébánost s megkérte, hogy a 
tragikus véget ért mérnököt a katolikos 
vallás szertartásai szerint temesse el. 
Megdöbbenéssel értesült azonban az ügv
véd a plébánostól, hogy ő maga nem 
vesz részt a szertartáson és még arra 
sem ad engedélyt, hogy a katholikus teme
tiJben helyezzék örök nyugalomra az elköl
tözöttet. 

Míkor ennek a rendelkezP.snek hire 
futott, a szen6ációs esemény hatása alatt 
álló . városban az elitélés hangján tárgyal
ták a plébántls eljárását. A megboldogult 
hozzátartozóit ez természetesen rendkivüli 
módon felizgatta. Elhatározták, hogy a 
katolikus plébánossal nem tárgyalnak, ha
nem ,a református egyház püspökéhez, 
Kiss Aranhoz fordulnak azzal a kérelem
mel, adjon engedélyt arra, hogy a szo
moru véget ért em'Jer a debreceni refor
mátus temetőben találj a meg örök nyu
galmát. 

Besz~lgeté11 Dömötörrel. 

Debreceni tuaósitónk jelenti tfllefonon, 
hogy a Bl~a szállodában ~eszélgetett DlJmiJtl}r 
Miklós mérnökkel, akihez Fráter, mint ut több· 
ször emlUettük, bucsm;ó levelet irt. 

\ Dömötör elmondotta tudilsitónknak, hogy 
az !Sngyllkos elválásuk utolsó pillana\á.tg telje
sen normilisan viselkedett. VIg bdályi1 volt s 
egy tlsleti ügy lebonyolitásának ürügye alatt 
uh1ott el AradróL 

- Nem is sejte\1.em szarencsétlen barátom 
sötét tervét, aki u 6 azokott higgadt modorá
ban b&bzélt velem m~g &l utolsó pUlanatban ls 
&fi aradt pályaudvaron~ 1 hova neJe és én eluta
zásakor kik::iaértük. 

A levél, melyet az öngyilkos cégtársához 
irt, & következőkép hangzik : 

Kedves barátom l 
Bocsáss meg, igy kellett tennem. 

Sok szerencsét kiván barátod 
Zsiga. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A feleségéhez íett~ze~t Inél nyolc, sü;:ün 
teleirt oldal, melyben m~ghat6 m ecseteli ama 
lelki kint, melyet els~e:1ved3t;, m1g erre a vég· 
ze~es tettére el!latározta magát. A levél sok 
intim és csak a c~dádot érd,ltl6 résrh~et tat'· 
talmaz. 

.la öngyUko!!l>t:Ag oka. 

Fráte: Z~igmond öngyilkosságára jel
lemző az a körülmény, hogy a debreceni 
rendőrség az elhunyt pénztárcájában négy 
ezer koronáról kiállitott s Fráter és Dömö
tör által aláiroU váltót talált. A mérnök 
valószinüleg azért ment Dabrecenbe. hogy 
a váltót ott valamelyík ban1tnál elhelvezze. 
Bizonyára kezeseket keresett Debrecenben 
lakó rokonai között s nem akadt, aki jót
állást vállalt volna. Fráternek adósságai 
voltak, me l v ek tizenötödikén váltak ese
dékessé s ezeket akarta okvetlenül ren
dezni. Ez a fáradozása nem sikerült s ez 
is hozzájárult az öngyilkossághoz. 

A mérnökhöz; közel álló aradi uriem
bertől arról értesülünk, hogy ez a kom· 
bináció nem valószínű s a talált váltó 
ne;n játszott szerepet a homályos tragé
diaban. 

A. ré•z-.·étnyllatko&atok. 

Mint fentebb megírtuk, az özvegy 
Aradról igen sok részvéttáviratot kapott a 
mai nap folyamá'l. Táviratot küldtek a 
többek között: Variassy L'ljos polgármes
ter, Lqcs R~zs5né, Virág Lajos és Nacht
nébel Odön főmérnökök, igen sok mérnök, 
Arad város tanácsa, Tisch Mór dr., az 
épitész és mérnök egylet, amely a kopor
sóra koszorut is küld s a temetésen ~kép· 
viselteti magát. 

Az öngyilkost holnap, csütörtökön dél
előtt 11 órakor temetik a közkórházbóL 

~RODALOM ts MüVtSZET. 
A szlnház müsora: 

CsOtllrtiJk: P a r as z t b e cs ú l e t, opera. (B bérlet.) 
PéateJlea ée ue•batoa szünet. 

* Husvéti e!öadások. Pénteken ~ szombaton 
.:::~il ct'~et brt a szintársnh.t. A husvéti ~nepek 
ala•L négy előadás les1. Htuvét els6 napjin 
dél u i án S ~ra u 3 Z diadumas op !lrsUj ét, a V aráza·
k:eringót játsz~. Este B. bérletszünetben be-· 
mutatják Bródy Sindor :szentácló3 sikerü szln
müvét, a Tanitónó-t H11svét hétfő;én délután 
Sz.igllgeU népszlnmü\é~, a Ciginy-t játszik. 
Eitkor lép fel először a darab clmszerepében 
Borbély Sindor, a jeles komHrus, aid virágva 
sárnaptól kezdve vissr.aszerzödött az aradi tár· 
sulathoz. Este C. bérletszünetben Máder R'zs6 
nagysikera éneky vigjátékiLnak, a No.gymamá· 
nak bemutatója lesz. 

* Nagy akadályverseny Upsonban. A vllá.g 
leghiresebb ak11dályverseoy pályáj& az ~psoni 
gyep, melyen a világ legjobb lovat találkoz· 
nak és futnak a dicsőségért. Nagyszeru kép 
egy ilyen al:adályverseny, mlkor ló é3 lovas 
minden bravurjára sl'íüitség van, hogy a sok· 
szor életveszélyes akadályokat el ne vétse. Az 
Uránia szinhás egy ilyen upsoni akadályver· 
senyt mutat be a helyeinen k~z.üU mozgó. 
fényképben. Bimniatos szép verileny elevene· 
dik meg nemeink előt\, izgalmas finlssel. A 
kép a lóverseny illuzióját kelti és a né66 akár
csak a valóságban látná, olyan élethü képet 
kap az upsoni akadályversenyről. 

* Parasztbecsület. A holnapra hirdetett Bor
egér előadása Hunyady József rek&dtsége miatt 
elmaudt. Holnap Masc~~.gnl operija, a Paras1t· 
becsület kerül szinre, 1 fósz.erepekt.e;:1 W!a<Jsák 
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Vílmá.val, Zuay MugHtal, F6rurlval és L~dlsz
layV&t Az operaelt'ladist megel6z.i Heltay J&n6 
bájos egyfelvonlisosa, a l(a.rác!fonyi nrs. A fő· 
RZerepeket N >Vá.k Irén és D Jlli játszik:. 

]« erénylet ek. 
* Statisztikai m :mk:atársunk: kiszamitotta. hogy 

a hirlap.:~k szeriat a eiravics (az orosz fi.Sk-király) 
ellen átlag minden 17 órában elkövetnek egy egy 
marényietet Hol m'3g akarják: fojtani, hol a tek· 
nőbe akarják nyomni kis fejét, de hála a hatalmas 
Teremtőnek:, a gyilll.os marénylet so!wsem sikerült. 
Ma. példaul azt súrgönyzik, hogy az emeletról le· 
akarták dobni. Kétségtelen, hogy a. közeli napokbau 
ilyen tudósitá.sok látnak na.pvilagot az ujságokban : 

l. 

Merénylet ae orosz trónöriJltös ellen. 
Pétervárról jelenti a cár udvara körüli tudó· 

sitónk félhivatalos kelettel : Ma. délu•_á.n 5 óra 59 
perckor a cárevics ellen nagy meréuyletet követtek 
eL Amikor a tr•narököst megíürdett"k és arany
him;ésü lepedőjét ráterítették, majd szokás szerlat 
fejére tetták a fiók-koronát, Davkatov A.nja.géla ud
vari sztlészaSi fákaneellu, a. peszto:IkA.-reod közép• 
keresztjének tulajdonos&, aki a. Hirdésnél inspiciált, 
ésnevette, hogy a cárevics bal fülében valami van. 
Az orvosok és fiilvizsgá.lók megállapitották, b.ogy a 
trónörökös fülébe taplot csempésztek be. A d.• 
revica összes pesztráit D 1ykatov An jagéla fölhál)o
rodásába.n saját ket.eivel ahrta meg[ojta.oi Az 
udvari rendórség szígoru nyomozást inditott annak 
kideritésére, hogy melyik pesztra lehetett a me. 
rényló? A merénylet miatt Polónyi Géza inter
pellálni fog. 

II. 

Mérénylet as ornsa tt·ó1aörökös ellen 

Berlinból táviratozzák nekünk : Ide az a. hir ér
kezett, hogy tegnap a hajnali órákban a cárevics 
ellen meréoyletet követtek el. A merényletet álrahá.-
ban követték el Az álr11hábBD elkövetett merény1et 
tettese ismeretlen. A merényletröl a. következő rész
letek szivá.rogtak ki a cári palota basadékain : A cár 
eslélyt adott, amely utan a férfi vendégei: a kirtya
szobába.n gyültek össze. A hölgyek részint táncoltak, 
részint férjeiknek kibicel tek. _A férfiak ferbliztek, a 
cár ~ ferbliz.ett, a cárné pedig kibieelt, miközben 
gyermekét jobb karján tartotta. .lU idő e közbeo 
szemlátomást hajnal felé haladt éJ a férfiat ittak. 
A cárné háta. mögött egyszerre esak iszonyil durra
nás hallatszott. 

- Megakarták ölni a gyermekemet! - sikol· 
totta a cárné. 

Mindenki odanézett, a cár is odanézett és látta., 
hogy egy állitótagos anarchista, teremőrnek öltözve; 
egy pezsgós üveg dugóját hnzta ki. Az orvosok 
megállapitottak. hogy a p'jzsgóben méreg volt. A'li 
álruhás anarchista szemlé.tomá!lt eltünt. A cár diihé
ben és felháboro~ásában saiátkezüleg akarta megfoj • 
tani az ÖJszes vendét;eket. A vizsgálatot folytatják. 
Hir b Zarint ennek hahatára a. Saiikör Pétervárra ér· 
kezik. Polónyi Géza a marénylet miatt interpellaeiét 
jegyzett be. 

\III. ' 

Merénylet az oro&a trónöriJhös ellen. 

Pétervárról telefonálja. bdósitónk: Ma délben 
a cárevias ellen merényletet követtek el. A merény
lete~ egy kis ollóvaJ követték el A merényletet álli· 
tóla.g Jajleonov Szinocska, a legifjabb pesztonka i.ö· 
vette el, amikor a cArevieset a tejfürdöból kivették 
és a koronát fejére tették. A cárevicsnek a fiirdó 
után mindig a fejére teszik a koronát. A cá.revicset 
egy aranyszékre ültették és Jajkonov Szinocska. a 
legfiatalabb peeztonk:a, egy gyémáotoyelü kis ollót 
vont elő 'rub.ája. zsebéből Körülnézett és mély lé
lekzetet vett, azatán &'ló olló t a cárevics lábhüvelyk-
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·ujjának körméhe~ érintette. Ekkor Rabltmovics Ad· l 
votya, az inspakc ós kém, kiugrott rejtekhelyéból és 
hB.ragjában le akarta szurni a pesztonkát. A marény
let hirére a slittya ifj 11ság és magyar asztaltá~saság 

.elhatáro~ta, hogy Pétervárra utazik. A társa.s~g az 
asztalt is magával viszi. Polónyi interpellációt fog 
lntezni a marénylet miatt. 

.:J{usvét elölt. 
•• 

Boyár. 

A cukrosboltok kirakalAban nagyfülü nyuszik, 
piros tojások. lgy a kirakatokból s~emléihetjük. 
az évszakok és hangulatok válto~ását. Néhány 
hónapja ugyanott szilvakrampuszokat láttunk, 
komikusan fekete fickókat, papírláncot csörget
ve. Akkor a hó szállingózását lestük, most a. 
nap.r;;ugarat. Ez a hus'iét hete ; és ha a kará · 
-esony gyerekkori remlniszcenciákat kelt benniink, 
.a husvét a neki~sendüló ifjukort juttatja eszünk. 
be, amikor turfangos locsolu-szarszámokra al 
lmdlunk, ugyanazzal a k~Jmolyeággal, melylyel 
egy tüzoltó-fóparancsnok választ vizip-.skát a 
község (mint erkölcsi testület) részére. Ibolya· 
.csokrokba álcázott kis üvegcsóból, észrevéllea 
megnyomva zsebünkben a gummi lapdát, szivünk 

. hölgyét elmésen öntöztük; dc a miniatür-revol
ver sem k u ty a ; amely golyó helyett parfüm ·l! U• 

garat röpit a célhoz. A cél : fekete, barna. szöke • 
. és egyéb különféle kis hölgyek, akikbe a fiatal, 
sót annál is fiatalabb gimnazista roppant szarel
mes. Nagy érzés, midön az ember sárga cipó• 
ban, vilá.gos lladrágban és fekete zsakettben (ez 
a diák·dressz előkelő vizitekhes) beállit locsol· 
kodni, mint tomoly és ünnepies férfin; de 
még nagyobb érzés, hölgyelm és uraim, ami
dön sziviink: hölgyének mamája ezért a szives· 
ségért egy hatost nyom a markunkba, mintha 
tízévesek volnánk, apró elemisták. De legnagyobb 
.8rzé8 okvetieniil az, ha zavarunkban a halost 
megköszönjük és elfogadjuk. 

Ti azteletra méltó unokaöcsém, ·Lacika, II. 
B. oszt. hallgató az elemiben, napok óta azzal 
ostromolja a mamáját, hogy m~kor födk már a 
husvéti tojásokat mikor festik börzsönynyel pi
rosra és hegy mért éppen pirosra, amikor a 
lila, .a kék, a zöld, a sé.rga szintén beletartoz· 
nak a ezinek skálájába. Bi1onyos, mint az adó·· 
emelés, hogy Lacika faltamadáskor - nagy
szombat estéjén - legalább tizenkét keményre
iölt tojást megaesik és ez arra fog vezetni, hogy 
a kicsiny, de amugy is ideges család busvéti ün 
napeit kellemetlen bonyodalmakkal fogja há
borgatni. 

Odafönt a fővárosban nem sokat 
tudnak az emberek busvét hetéröl. Ott 
nem is festik a tojásokat, hanem készen ve
szik, frissen mázolva. Sokkal awebb ez a dolog 
vidéken. Lacika tavaly még vidékan lakott és 
őnmagát is beiestette börzsönynyel roppant szép 
pirosra. Szappanna~ és ke[ével sem lehetett tiz · 
napnál hamarább levenni r<'ia a piros zománcot. 
Neki ez fölöttébb tetszett, mert a husvéti vaká
ciót meg kellett hosszabbitani mindaddig, amig 
A piros festék le nem mállott az arcáról és a 

kezerő l. 
Es a boldog vidéken a husvéti öntözködést 

is komolyan veszik. Néhol ugy meglocsolják a 
legények a lányokat, mintha az ürgeöntés mu · 
zsikális müvészetében akarnák magukat gyako· 
rolni. (Azért muzsikális, mert a kitünó senéez
törzs nomád tagjai olykor - különleges anyagi 
viszonyok. közt - nemcsak bagóért tn~"nlnak 

• és cigáaykerekeznek, hanem ürgét is t" .,nek. 
Ez egy különleges ügy, de most erről ne cse
vegjünk, nem tart0zik ide. Karpétlásul szivesen 
konstatáljuk, hogy néha egy egy hercegnőt is 
szereznek, ürge helyett.) 

ARADI KÖZLÖNY. 

Virágvasárnapjával kezdődött husvét 
hete. AT. ugynevezett nagyközönség virág· 
vasárnapjáról annyit tud, hogy ez a ninészek 
nagy napja, De nemcsak nagyközönség van ám 
a. viiágon és nemcsak szinészek, -hanem míl

·nó és millió vallásos, jó lélek. aki ilyenkor el· 
viszi a bark.&·galyat a templomba, hogy ott a 
pap fölszentelje. 

Akik a vHágvárosok zsivajában élnek, nem hall 
ják sem a hajnali. sem a déli. sem az es~véli 

harangszót. alic: birják elgondolni, miféle szen
zá.ció az, ha a harang nagycsü.törtökön elnémul 
és helyette a kereplő recseg . . . 

Dl akárhogyan is benne é!nek a zsibbadt 
f&sultságban, a kélköznapok csufia egyformasága 
ban, a hasvé·i napok szivmehmgetó h!lnga.lata 
öket i1 megejti. A legszebb ünnep virágok va 
sárnapja verőféRyes volt, enyhe tavaszi nap 
volt Eszre sem vesszük, a szivünkben mégis 
kéesülünk a feltámadás ünnepére. 

Boldogok azok:. akiknek a kenyérért való 
közdelemben idejük jut elmélkedésre, üunepna 
pokon való sziTbeli felujhodásra. 

Janeiro. 

Szökés a villámháritón. 
Karaffa ismét eltünt . 

- Az Aradi Kö~ tudósitójától. -
- Arad. április ló. 

Nemcsak a rendőrsiig tl}rzsköayvében, de 
ugy látszi l: az ujságokban. ls állandó 1, rovatot 
kell már nyttnl Karaffáék hhtórláinak. E& a 
vakmerően Isieményes tolvaj-t.á.rs1.sá.g az utóbbi 
ldöb~n tudvalevőleg körforgásban van az aradi 
gyermekmenhely, a rendőrség és az ügsá8Z· 
ság körül. Karatta Z :iga, Imre és G3u\a a 
lelkei ennek a bandának, amely csupa 12-16 
éves gyerekekoől áll. Tmailt kö1iH Payura 
Antal a legnevezetesebb, aki u utóbbi idó!C be· 
töréseinek állandó hóse. 

Karaff& Gyula és Pagura Antal csak: a 
mult héten szabadultak ki a jirásbirósági fog
hbból. ahol egy kisebb lopásért nyolc napot 
ültek. A fogházból u aradi gyermekmenhelyre 
kuültek, ahonnan már három bban szökt.ek 
meg. A gyermekmenhely lgasgatóeága ezért 
elha~ározta, hogy a két biinöst &.z aszódi javi
tólntéaetbe küldl. Al eló~rjeszLést már hl ls 
k\ildték u lgllZságllgymtnisz\erhez, ahonnan a 
napokban vár,áK: az en~~délyt. 

E~ a terv valahogy&.n tulomágá:a jutott 
Kua!fá~knak. E\h.atároztllk. hogy mindenképen 
meg fogják akadiiyozni & javlt6inté2.e~be Taló 
hli&rná\ásukat. N&ppa.l természeteaen szfgom 
órlz.et &lt.tt voltak; nem tehet\ek semmit. Az 
é).snká.t haszoA.lták fel arra, hogy vakmer~ mó· 
don megugol'janak a menhelyről. 

KaraHa Gyula és P4.guu Antt'!.l ssobá\a erős 
faajtóval van elzárva &!l elótornáctól. Ma éjszaka 
a két eslrkefogó először az ajtó:tárt pcóbá ta 
feltörni. Mikor es nem ~iker'!lh, as aJtószárny 

Megteltek a börtönök. 
Vérea huavét Orollzországban. 

- A7. Anuü Kö:s4öny tudósitójától. -
AraCS. AprHis l.S 

A zsidó hu wát közdled3se mindi~ uj re t. 
t~gé 3 b! ej ti az oro3zországt IStdók'lt. A hlbuj· 
to~~ és feliz5atott orosz n€p trt61>tató terroriz 
mus alatt nyög. , , 

Mindenki gyanus, aki él O ·o;;zor.ná.gbaCl, 
de c~ak az a gyanus kerül cár~k mérlegérs, & 

Idnek politik ai el ni nem f~diit eg é jz m a e iri 
k:.umány f1if1Jgásá.>. B)r Ölue:, d:.'portá.clóvat. 
haláll~l bünhödik az. 1kinek ebl:um a.z ért~lem· 
b•.m vesr.edelmes elvilli vannak. Épp m ezért as 
oroszországi, de kalönösen a pftervdri börtiJ
nök tu~ vannak 'sufolva. Azokhin valósággal 
ember ember háti&n to1oJg. 

l\ 1gy ;\a varban ls vol~ az u •.óobi :u.pokig 
a péterv á.ri igazságügyi h!tósag, me rt nem 
tud~~ elhdye;;sní a vyb()rgi mantfe5!l~um alí
iróit N 'm vo a hely a bö.ri.önö iben. Nagyna~ 
hezen megmenekül~ ett61 a gond~ó!, mert va· 
hml .,nemes emberb&rá1." hlajánloU egy Péter• 
v~r közeléb~n lévő épülelet a kornHf.nynak MÍ'· 
tön c.~lj&lra. Igy tehU nem kflvese bb min' 
száznetvenöt képviselő. aki a másodir' dumának 
tagja volt. nyugodt le1&et . .tL kormdny már ta
Wt számukra börtönt. 

A leg.sö ~é~ebb és legborulmas.t.bb bQntet
tek vannak napirenden. Rab!ás, gyilkosság • 
fosztogatás mindennap fordlll elő. Az igazság· 
s~oigáltatás leginkább a politikal vétségek meg· 
torlására szor1Lkor.ilc és legkevésbbé torol ja meg 
'*' pQgromoi:at és noka&k rende1ői!. Legmóbb 
még biztatáRt is kapt& l( a zsidó mészár[á.sok 
rendezői. A'l.o~at a katonatiszteket rendsnbi
lyozták meg, akik nyiltan elitélték a mé
sr.árlá.sokat. hUnden más á.llambt'.n &'li ilyen 
eljárást dicsérendőnek mlnő:;ite',ték volna. A 
katonatisztek megrerfdszabályosás& nem egyéb, 
mint felb.ivás kerlngőre. C a lí had legyen l•· 
vezett; esatornája a nép di1hének s ba elvérzik 
is •• u'cákon sok ezer ember, mit t~ródik u
zal a cári k:ormá:Jy 1 Ső~ jól lB esik neki. M.lnd· 
ezt pedig tetézi u a hipokrízis, amelylyel a 
cári uszályhordotök a vUág elé lépnek:. 

A zsidó llu1véd ünn~pek: közeledtével azt. 
goruna.k b:J..r.gzó rendeletet bocsátottak kl, 
am.elyben megtorlással fenyegetik a népet, ha 
pogromokra veteme<iik:. Egyrész\ hhát bizta• 
tást kapnak a rendezők. 

Külö:1ben a cár élete nincs bhtonságban. 
Cnkuem napoh.k:én~ koboz.nak el olyan b.irla· 
pokat, ameiyek meglrják, hogy a cár vagy a 
trón/Yrökl)s ellen merényletet terve:mek. Ma pél· 
dául azt jelentilc, hogy a trónörökölt fürdés 
közb~n meg akar\a fojtani a dadija. A napok· 
ban pedíg le aharták dobni a palota emeleté'ról. 

alsó fe~ ébe be~zt>gezett négysz.ögü dt>sioká~ szed~ - Goldmark Karoly Budapesten Badape&ti 
ték kl és azon keress~ül egyenként klbujtak az tudésltónk jetea\1: Goldmark Károly, a magyu 
előtornácba. Az előtornácnak va'l egy rost.élyos szárma1ám vHághirü zeneszerz;ő vasárnap este 
ablaka, amely azonban nincs ~lj&sen b&ros\é· az on;tr.i.k: fóv~nsból Budapesire érkezett, hogy 
lyozva. A rostélyon felill levő des1ká~ kitörték, a "Téli rege" e mü nagy operá.jának próbált 
azután azon a ssük lyukon ldmissi&k a folyosóra. vezesse és az á prUs husr.onö1ödis.ére Jd.tüzöU 

A1 emelett folyosóról most az udnria premiér eMadá.sán jehn hgyen. As ag~r; Z&ne· 
kellett még jutni. Hogy a lépcsökön észre ne költő hth~teUen temperamentumról és frisseség• 
vegyék: őket, vakmerő, nlósiggal életveszélyes ról tes1 a pró:>ákon tanuságot. Egy hirlap
roódon má.sz\all:: le. B!lekap&a:z.kodtak a vékon11 iró.c.ak, aki azt kérdez~• tőle, doigozlk·e uj 
villám1uiritó drótba és Eö~ét éjjel u udvarra, dara.bon, tagadólag válaszolt. 
onnan a kerítésen át az utcára szöK.tek. - A szinpadi zenétől most mir végleg 

Mlkor ma reggal keresték őket, sehol nem buesut vettem, mondotta. Öreg ember vagyok 
Wáhák. A rendórség is hiába ku~atta őket és annyit dvlgoztam életemben, hogy Igazán 
egéss nap. A kisebblk Karaffa, a tlz~nkétéves rám fér a pihués. 
Imre, nem tudott megszöknt Ö neM'Jy nap Goldnarlt a jövő héten ünnepli nyolc
mulva a javitótnt.ézetbe kerül. .. • vanadlk sr.ületé:mapjá.t. A! évforduló ft.nnepe 



lesz &l eg6s1 müvelt világnak és kivet<zt be· 
l6le résaét az Operaház is. MésadroB Imra igaz 
gató elhatározta, hogy a mester kivAló müvé
b61 etklnst rendez, ame'ynek: keretében s1inre 
fog kerülni a Téli rege, a Siba királynője, A. 
házi tilesök, A hadifogoly. Merlin és a G511 
von Berllehingen. 

- A két trnagy temetése. A az~renesét1en 

v~et ért két P.dkovlcs tastvér tetemei lmmár 
• XVI oa heJyőrségl kórhálban pillennek diszes 
ravatalon. A. kórhAz kápolnájának' fala.U az 
EBtrtprlse fekete lepellel vonta be és u egé31 
belsejé~ délszaki növényekkel valé3ágos lJgetté 
al&kUoUa át. Á két érckoporsóra számtalan ba· 
bérkos10ru borul. A ravatalas itrem előtt ka· 
tona ilU őrt é! csak parancsnoki engedélylyel 
lehetett belépni. A temetés délután három óra 
kor impozáns katonai pompával ment végbe. 
A hel~őrség1 kórhál környékét nagy nép
tömeg lep~ el, amelybsn igen S(lk ii.sst foglalt 
hel,Yet A koporsókat a kó~házl kápolna udva
rán emelvényre h'llye7.ték el. A. gyá.ss.szer1ar.á 
son megjelentek Ftiérváry GáJa. báró tábor· 
.. magy, OxlnJZl Gh~llenband hadtest paranc: .. 
nok. Gromrm Dezső báró ay.honvédelmt állam 
lltkár, Karácsonfli Aladár gróf és még számos 
elökel5ség. A s~:ertartás~ V"rady G3z& táoorl 
f6psp végezte, az Opera énekkara pedig ~.yász
da1okaL énekelt. A temetésre a 16 ik huszár 
etr~det és a 44·lk gyalogezrtd ze~ ekarát ren· 
delték ki. A. testvéreket a farkasréti teme~őben 
ké~ egymás mellei.tl sirgödörben h~Jyezték 
örök nyugalomra. Az engt)szte!ó gyástts(entlsz
i&!e~ 21 én délel5\t 9 6rakor les~ a vArbeli hely. 
6r.:~égi templomban. Ma délelőtt as egész heJy
órs~gnek egyllltes nagy gyakorialu KelteLt 
Tolna kivonulni a Rík:osmezőre .. A térparancs 
nokság délel5tt Us órakor közölte a esapatok
Jtal a hadtestpuancsnokság rendeJetét, hogy 
te~intettel a Palkovics testvér~k temetésére, a 
nagygyakorla~ elmarad. 

- Elsülyedt gőzös. 7·riesztb5l jelentik : 
. A Gala:hea nevü gőzös, a Lloyd társaság 
egyik legrégibb hajója, mikor befutott a 
sebenicói kikötőbe, az eros áram és a he
ves sirocco a Riva felé vetette, aminek 
következtében léket kapott és a hajó alsó 
része vizzel telt meg. A Plutó nevü gő
zös bnvárokkal és menio munkásokkal a 
helyszínére indult s az utasokat, a hajó 
személyzetét, valamint a postát partra 
szá.llitotta. 

Gathenburgb6l jelentik : A G6ta Elf 
gőzös közvetlenül a rakparttól való távo
zása után elsülyedt. A hajón mintegy 
negyven személy volt, akik közül cs11k 
néhányat lebetett megmenteni, a többiek 
a vizbe fultak. 

- Walburg biró Szegeden. T~gnap és ma 
Szegedt~n ldózöt.\ W &l 1urg Henrik báró, Ern 6 
kir. bercegr1ek, klrá1yuniC n~llai unoltateitvérá· 
aelic természeles lla. W t~.burg báró a Tis"a 
aillóban Mrelt s:.erény suoát és fgen mér· 
sék•lt, polgárilS tak 'réko~sággal költekeaett A 
kGrü belül ö venes kora, elegans, ka.rcsu f •dio 
almpatikus modora, valól>&n keresetlenül fi 10m 

megjs1enése eleiolöségre vaU. A Ti il' száll ó 
é~'erméb&n egy kere,kedelml ut zóva1 vac cori 
eot\, klnek: etmond~a, nc•gf 4 mogt kerukedelmi 
iig11nök és sok gondd~l es fir&ditm.~.Jtltal t.ar\J& 
fent családját. 

- Az udvar nem segélyezt 'l - kérdezte 
az ut1lz6. 

Walburg bá.ró mélyen fölsóllajlo t éJ esak 
ennyi\ mondotl: 

- Engedje, hogy e dolagrdl kallgas sak. 
A báró eate elmeBt a s•inaazt>a, ma pa

dig f1z e eit u~áa robotolt. A lir. h1reeg sarj~ 
déu, akittek &l 6se1 C.t.e~arok voha,, most 
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közöBséges k9nyvügynök, aki arcinak verej· 
tékén-l sserzi meg a mindennapit e~alá.dja ré
szére. A ii.ró panaszkodott, hogy a szegedi üz· 
lett eredmény nem elégi:e~te k!. 

-- Nagyon s1lves, sZ@retetreméltó emb~rt
ket ismertem meg S1egedeJ1, de ngJ lát· 
sJSik, itt sem vájkáinalt köny~ldg a péntben. 

Mtkor a Tlssa-szállóból távozott, a killön 
ben t.&karé:Cos ember borsos borranlókd osz
togatott; mert hiába, &1 ur a pokolban is 
ur . . . Nagybeeskerekle válloU jegyet. Ast 
reméli, bogy ott a szeretetreméltóságon kiviU 
más egyébben ts les1 résse, Jövedtlmell5 ils
l~tekben. 

- A tisztelendO ur és a lucskii asszonyok. 
Lucski szepesmegyel tót.falub1n nagy háboru· 
sá.g folyik. Már idestova esztendeje hadakoz· 
nak a falubelt tótok a !'&pjukkal. Szl"gény fó 
ttsztelend6 Szmizsár Boldtzaár lehat, hogy a 
legderekabb p ·p. véteni se vétett a lucskiiak 
nalt tán mé~t gondola•,ban se, de azsrt csak 
f.J y lk 6HcM a harc. Foiyik pedig $Zért, mert 
Szmizsárnak már a puszt/i féte Lucskiban bot· 
r.ánykő. A kö11st'gaek ugy1nts volt egy p!!.pja 
de a~t a püspök pánszláv üzelmek m1att el· 

. mozd1to~t.a. Helyette küldte aztán S~mlziárt. 

Fel\ehe\jük ezek után, hogy Szml!sár jó ma· 
gyar ember. Mondsnunk ls fö ö3leges. hogy 
kivánatosna.k tartanów:, hogy minden község 
nek derék magyar papja legyen s igy u el
mozdított pin~zláv p~p helyet\ is a magyar. 
dg szempoBtjá.ból csak örvendetesnek tarta 
nók, ba S&mizsár f6tisstel8ndő ur voln1 Lucski 
község p!.pja. De a lucskilak misként véle
kednek s mióta Sztnissár a pspjnk, azóta -
nincs papjuk. M~rt Szmlzt~ár' nem vallják ma 
gukénak s mióta ott van a kö1ségben. ők nem 
járn!ik" templomba, lemetéshez nem hivnak pa 
pot, sz~al bojkottálják S~izsárt és SI.mizsár
ban a vallátn is. BjjB:ottá ják most már nem 
csa.k a maguk s-umélyében, de a gyarmekeik: 
számára ls. S4mizsár a. miaap sonk.o1tatla a 
gyermekeket a templom udvarán. hoby a val 
listant órára a templomba vigye őket. E~y
szerre csak vagy negyven felbóssült asazony
ból álló csapat rohant u udvura és halaker
gette a gyt!r~kekrtt, mllözben válJgatott szt
dalmak:k&l tlle~télt a bojkottált papot. A plebá· 
nos feljelentésére a esendórséi megiadltotta a 
nyomozást és harmtncké' ass1ony ellen emelt 
vá~at az t\(0 éRJségnél. 

- Az orvos bonoráriuma. Érdekes ü~~ryben 
hozott vé,czé::~t tegn-tp d1telótt a nagyváradvl· 
dékl járásbiróiág. Diva71 Zdgmond dr. ki:Jmar
jat orvos 400 korona éd honorárium erejéig 
ladi,ott ker .. setei Zámo711 Mária nagybirtokosnö 
ellen. Déva;v Zsigmond dr. ugyanis éveken át Zi
mory M uta birtokán a C!elédek orvosa volt.rendes 
pacienturája mellett s ebbell mtnl5ségében ess
\endönklot 400 korona dljat kapott. 1908. 
Január 4 én még rendelést teljeslte\t, benélett 
a Oie!édoázakhoz és orvo~;l tanácsokat adott, 
allol szílu•g volt arra. N~gy n1p mulva Zi.· 
mory Má.ria formálisan fö mondott az orvosnak. 
As orvos kihetelte 11 1908. évről járó egé~z 
dlía~ minthogy neki n.1m ujévkor, hanem rá 
eg11 hétre moLdot~ fel Zimory Má:b a 6 idó
kö,b ~n már egyszer onosi &fgélyt nyujtott. 
Mlo.\.hogy köve\elése kielégltést 41.em nyert, 
sommá11 per u!jáB érvényesitette a'Zt. A nagy 
Tirad~idékl jár&sblróság te~nap tárgyalta le a 
pert. A biróság elmara.t~1talta Zámory Márlit a 
400 korona megf!Htésében, azon az alapon, 
hogy az orvossal, mlnL diplomás emberrel szem· 
ben 1 év a fe1mnnd4.sl 1d6. 

-Vasárnap nem lehet fuvarozni a vasutrél. 
1\. kereskedelm! mtuhl er a követket.4 sürgős 
rendele\et iBtélile az öaszea kereskedtdml és 
ip:.rkamarálbo1: Matt évi december 21-én 
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100.655 sz. alatt keU rendeletem kapcsán tu ... 
domáml vétel és az érdekeltek megfele· ó :::ft.r· 
g4s értesitése végett köz145m a kamarával, ho~y 
a pályaudvarokon klral:o~t iruknak munka-· 
szünetl napon való elfunrozisa tárgyában fenti 
nám alaLt keH rendeletemb~n foglaltakat 
hat.álle.il kl v ll helyezem. 

- A konkurrens rlkkancsok. Az esti aradi 
torzón11k: elmaradhatatlan alakjai a rikkanesok. P&l 
nyolc táján mindea eate felbangzik harsány kiáltás~ : 
Jlagrar &tilaaap!! E' a kiáltás u utóbbi időben. 
napról napra erősbödött. A rikkancs-had valós~ 

vészkiáltásokat bal1atott a szép korzóu, ahol u ide
ges kisasszonyok ijedten kapták Ulre fejüket egy·eg;y 
feléjü: irányzott orditás hallatára. Az esti lárma 
ilyen növekedésének érdekes magyarázata Tan. Bddig 
11gyanis caat egy Yállalkozónak, az ifju Klein Mór 
cégnek rik.kancsai adtak el esti lapot. Urobbi időben 
azoaban a Wessa és Kltin cég is adat el estilapo-o 
kat. A konkurreneia felserkentette a rikk:ancaot bu2-
galmát. Mindeg;rik sze.·etn~ lefózni a másii:at és e 
méltánY:andó buzgalomból kifolyólag olyan esti Jton· 
certeket rendeznek a korzón, hogy a finomabb fülti 
embereknek maholnap vattával a fülükben kell VÉl• 

gezni esu sétajukat De - mint a mostani példa. 
mutatja - a rikkancsot sem a közönségnek, sem 
egymásnak füleit nem kimélik. Konlmrenciá.juk 
ugyanis már a .. tisztességtelen verseny" aatár&iba. 
ütköük M.indegyik igyetezett megbolygatni a m&.sik 
hatáskörét és egymás iránti gyülöletük napról-napra.. 
növekedett. Tegnap este azután ez a gyfi.lölet tett· 
legességgé fajult. Olttk Károly, a Weiaz és Klein eeg. 
rikkancsa az estilap eladasa k.özben összekülönbözött'• 
Messwr Alberttel, a Klein cég rikkancsával. Mikor· · 
Galambos Béla segéd és Kapás Antal szolga, a. 
Klein cég alkalmazottai a két rikkanos veszekedését 
- mely a Kleio Uzlet elótt folyt le - megnallot
ták, segitségére mentek Messernek éa Oláh Károlfl 
alaposan elpáholták. A tragiklls esetnek ma folyta· 
tása lett. Oláh Károly bArom támadóját feljelentette
a rendőrségnél a kihágMi lilüntetó törvénykönyv 75. 
§-ába ütköző kihágás miatt és kérte a rendőrséget,. 

hogy .Messer Albertet fosasa meg lapelárllSitási en.
gedélyétól. 

- Megdorgált szinész. Meglrlul", hogy 
KDnyvu Jenó szabadkd szlné,z több Si&bad
ka1 UJságicót megsértea. A megbántott hirlap
irók u o~Lanl szintJgyi blzot\saghol fordultak: 
elégtélelért. A bizoLtség ebben az figyben as 
alábbi határozatot hozta : 

,.A szinO.gyi bl10t.tság a beérkezett jelentést 
tá.rgyalvf.o, mély megt\tköJéssel ve\t tudomást 
az abbaB felsorolt sérelmekrőt. SsjBálatát fe· 
jezve kl a f016tt, hogy a kérelem felett hatás··· 
kör hiányában érdemben nem hatirozhat, a pa· 
nas1olt eselekményt!ket helyteleMiti 6s a kére· 
temhez képest a bead Jányt u orsságoa Slinész.~ 
egyesillet lga•gatól tanácsátlas á\tesli. • 

- Szélhámos segédjegyz6. Nagyvá.radr61 1e
lentik: Tdgnap dd u,a.a a kispiac téri Lédtg· 
.Á pád patikajába beálUtott egy magas, császu
kaDátos ur, ali mlnt Mu.ll Béla gyógysatrésl• 
s.-géd mu~atko1o\t be. E16adLa, hogy nagy csa· 
ládja nn. állást nem kap sehol. nyomorog, 
kénytelen-kelletlen \ehi\ kön,öradományokat 
gyüjt, de csakis gyógyszerészell t6L. Vé~etlenül 
épp a gyógyszertárban volt Zilahy Antal :rend· 
6rblzl0tl, aktnek gyanus volt az 1\gy. B~Jmutatko·
zott u állltólagos gy6gyszeré8zsegédnek, mlnt 
pénzllgJl felTig1ázó és az~ mondta, hogy c' ak j15j
jön ve1e, elvezeti olyan helyre, ahol sok péDzt 
kap Mult Béla beugrott a kelepeébe és ment 
a rendőrblz>os atán. Igy saép lassan eljutottak 
a reudőrségtg. M.ik:or már oU vo.~k a palota 
előtt, megkérdezte a gyanus ur a rendőrblz-· 
tos\61: 

- Mic.,oda palot& e.1 'l Hová megyünk 1 . 
- Ez kérem, u O&ztrák-Y.agyar Pank 

palotája l nt kapnalt a szegény emberek annyL 
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pénst, am'!!J:n~i csak jól e~itr. Hit maga tem 
tudott e~r5l a v em forrásról '? 

- Nem bi~ én - mondta Mnh B:> h c· o 
dálkozó arccal. · 

- Hát cs&k jöij3n err~ befelé. 
Erre bel:jpte1.r.: a r~mdőrségi palota r:a~y k '-\· 

puj<in. Et már é. zrevette Mult Bélt~, bogv hr,v!i 
es~tlttik, d.-. mAr k é~ó vol~ a S(.aba·ik.:·z iS~ ~h:r. 
fogtAk. A vdlat.:isnál kiderclt, ho;?y Mu:t B-~:' 
val n ha s• géd]esy~ ö ·volt Btharme;;!yf.ben. Késöbb 
az italra 'd :1 m!git és el~ül ö!t. t@l:jeaen. Ázó! a 
n~y -~enge t leng~tl. a világban, hogy & lt~g~ü· 
lonbozbbb ÜJ t5gyt~k alatt koldult pen: t össz~ . .A 
rendőrség Mult Bé:át elteJoncel a i letöségt hB 
lyére: Gyulára. 

- A vaktöltés. -Budapestról irják : Az éjjt-1 a 
Főherceg S1~ndor téren gyors egymá~ utanban néf_y 
lövés dördü, t el A rendór ök odasiettek és egy pa· 
don két férfit talált'\k, akik magukra lőttek. Ki
hívtak a mentóket, akik ezt talalták, hogy 8 z e-let· 
11D.tak közül egy sem sárült meg, azon egyszerü ~k· 
nál fogva, mart a revolverben, amelybU :r.aguk a 
lőttek, csak vaktöltések voltak. A humores öngyil 
kossi\g igy történt : Valentin József koc:.ifényezó és 
Varga J,)z~er pincér, akik nagyon jó barátok. azért 
mert nem volt foglalkozásuk, tetJát napok óta nem 
et ek és Ja~ásnk sem volt, elhatitrozták, hogy küzö 
sen meghalnak. Valentin szerzett l'I~Y ismerósétól 
egy revolvert, m~lyet a. revolver tulajdonosa vak 
töltésekkel h}.tott el. Valentin elóbb lő,t magára, 
azután átadta a revolvert Vargánali. Az is kétszer 
magára lőtt. A furcsa életuntakat bekiserték a VII!. 
kerüloti llapi•á:1yságra, ahonnan, miután se la
kásuk, t~e !ogialkozásuk, b6kistirtek őket a tolonc-
.bázba.. . 

- Ellopott ezüstnemü. Amikor a muh hé· 
ten a berlini .!i0re~kedök Budat:esten tartóz.kod
talr, a 1ő&t>de megláü,gatása alkalmával tiszte 
letü\tre a tőLsde reggelit rendez!tt. A reggelit 
.Ge1beaud culw:\sz tálalta, még padig ezüst tá
lakun. M&sn~p. amikor az ezüstöt visszavitták • 
800 k(JI'OD& ér1ékü táhk, tányérok· és evótSl5· 
köz<ik htá.nyoztak: A rendórség most a tolvaj 
után nyomoz, tg~előre azonban minden ertd-
mény nélkül, . , , , 

- Baleset a vaggongyárban. Ma délután 
Kurilla György gylut amnll:ás az egyik daru se· 
gitSéRév"l egy ~ulyos ömöt~ vasdart bo~ akart 
helJ!éiöl elmoidilará. A rouokás a daru csava· 
rása közben ugy látszik féíre nézett s n~m ~et· 
te észre, hogy a sulyos tá.r~y a láncok köi\űl 
kicsus11k. Vigyázatlanságának sulyo!fan fiz11\te 
meg az árát. A vesöntvény joi>b lAbsz~rára 
ese~~ s az alsó lábszár. mlr.dkét c~ontját eltörte. 
A Jeyár kitünőtm felszerelt mentőszekrényér.ek 
segiiségéve! azc.nnal si!.ükségkötést alkalmaztak 
a sérülésre s mlre Prohdszka Lá~zló dr. a be Y· 
szlnére érkezett, már a kórházbalehetett Ka:.-u
lát t<zállitanl. 

- Gyilkos katonák. Tegnapra virradó éjjel 
borzalmas gyilkosság történt Szegeden. Tóth 
Sánder gázgyári szerelő, aki a M.1kkoserdő
sor 20·lk szá.m a.l&tt lakik, a Sz~nt htván·térl 
Kincs-vendéglőben mu!atott Nyá.ry Vince nevü 
barátjával. A .vendéglőben mulawzot\ ké~ kö· 
zös hadser8g:beli közkatona és egy szakasZVf· 

ARADI KOL;LUNY. 

_ - Szerelmi dráma. V.-hmcéből Ir1ák: Munari 
Uf!yvédet, .lw. ktlLönös~n játék'1s körökben tsmH· 
nek', tfllgnap !redves~. Svenofn T"réli la1i'á~:il', t~'Fl
t•n több törszurá~sal holtan találták. A nő k~vette 
~~ a JU!Ikossá~:ot és utái'Ja magá;. ís világító· 
gáz~.al megmérg.•z: e. A gy1il\osság oka nyilvár
vak ll!~ félté~;enysf1g vok Munr-rl ug-yanis ~l· 
h~g~' ~ k:.t·dvesé~ es Sr-.1arl~11a Juliával, az tsm~>rt 
bv:·tlat kompQn!stanó..-el kezdttt ..-i:-zenyt. Pd.rnao 
e·ö~ a két l á y k~zött. m gy {Jn heves je í; 
n% folyt le. 8 :lllrtgha k1sasszony azt követc.j;,., 
~u 'lar~!ól, hol!y S ~enni~ Tttrézt végh~g ha~;,rja 
el. Mtt~t kecdün Munan Svennin Teréz lská· 
F~ra mt'nt, hogy szakiíson vele é~ eltucsu~zek 
to e éJ azót<1 s8nkit~em !"itta. L~r.eNit."tték. a 
reydőr.séget, mely f~l!örtttt-. SvAnnin Ttréz la. 
kasáf, hol MunuH \öbb tőr<zurás által okozot: 
s.,ü~el ho tau, kedve é~ pedig vi:ágitógázlhl 
megmérke~ ve ta1ált!J. 

- l. Napoleon kézszoritása. Abból az alka 
lomból, nog; 1\~rl~b-.n most lHmé~ nagy d.va.·
ban "Va::Hl:\1:( a .. spiritiszta ös~zo>cjövet"'lek, Henri 
Rocht'lfort a kove;kezőke~ irja, a "Fígaró"·ban: 
w Napo rw1 kapolt mAghivást • splrhiszta ülésre. 
Ily a1 ~ almakH.or a há1;asszony bará.tE~ágosan mAg 
szokta kérdezet, hogy m~lyik elbUn)t nevezetl"s
sé~ g-;}s? eretue az ember érint.ke1.ésbe lépni. Ezidé· 
~z.~1 ln t Couvltr nallyon ~n vogue van s mlndenki 
szr.r~tne a nires terroész~ttudóssal kezet lognl. 
Az Fodalmi b&Jl!lndósigu nőkn~k Mme .de S€
vlgné a kedvec C!'. Legnagyobb keresl~:~tnek 
áwnban mégis l Napol8on szelleme örvend; 
m~gkérdf.:zlk u 1\llSzteriHzl csata felől, hwy 
m1at o'-\n\ vele Szt;nt lion a s~.igeum az a zsl
vAoy Had~ on Lowd, stb. Ez ~:orra az időkr._, em 
iekflzte , mikor Hume, .u; 13mereteR amerllc:'li 
mt:dium pH;duká.ita msgá.t a Tulleriákbau 
Ill. Napoleon tló~t. A cs.;szárnak t~rm6sze 
tesea az volt ~ !egn~gyobn vagya, hof{y ht
rtn. l'Rgyb~t~"]ával bes~éltessen. "Msg ke 
ze\ 1s !Jg_ qnntl, monda Hume. Njuj.sa kl 
k@lét ez ~:-ztal ah.tt s l. Napo'eon örülni 
fog, ~a az ön kez é; a , magáéba ~árhatja." 
III. .:'\aroleon enged.,lmesKed-,•.t s a maren· 
gó i .. győ~ó k~ze t6aylt~g fu:óiag érintette 
nzov'l\. Al eset. a csá~zárra mély benyo· 
rn:t.st tett s egész e8te magiba rr.éLvedt . 
t-.Líl:nap a1.onb:m ttgy másik médium, ak.i fél
tekeny volt Hume stkerelr~. aláruha a. csa 
lá.sl. Hume nagyon bő cipőt vis~lt amely
~ől könnyen kihuzhatta a lábát a' splrlszta 
u ések alkalmánl természetesen otthoR 
ha~yta a barlsnyáit. l. Napoleon keze 
melyet lll ~ 1poleon é.b\tatos fp,letemreel érin
tett, Hum er. ak a meztelen lti.oa volt. A.kkvri
b1'.n ~.gé:z Párls mulatott. az eseten. Hu,'c..e pe· 
dig s1etve tá o;.ott Francaországból. 

- Tulzs~f~lt raktár miatt a legujabb és leg· 
finomal;)b nől taskák, bőrárulr mélyen leszálli
tott d~ban árusittalnak el Hegedüs Gsula keres· 
kedés~ben, Aradon, Andrássy·tér 15, 1615 

- Vass szalloda. Kényelmes szoM.k, vil
lanyvi1ágttás, olcEó szobaá.rak. Naponta saját 
omnibusz rendes kölllekedés. • 15M 

- Rumcompositlo 1 literhez 20 kr. Lii~r 
aroma l literhez 30 kr. Vejtei: és Weiszná.l. 191 

• A ki váló bór- és Jlthiumos gyógyforrás -; ~ 

SAF~VATOR ; 
".., • .,. é• hólyagbajoknál, k!hzvénynél, czukor• 

betegoépEt ''·' huruto• bántalmaknál kitlin<; hatá•u. 
Természetea vasmentea aavanyuvb. 

l
• Kaph•t6 Ánányvizl<ereol<eoléoben vag:r " 8zinye·f.ipóetl • 

0 

Saiv:ator-forrú V'Ua,atnál RudapeRt. V Rudolfrakpart 8. ;:; 

~----------------~---J-1e~g is. Tóth duhaj kedvében kö:özködött a ka
tonákkal és a borosüvegüket leü·~ötte az asz.. ~·
talról. A katonák. erre el\ávozhk és Tó~h ___. 
állitólag - utánuk ment, hogy megfenye. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Buttyin. Ssjnáljulr, de levelét nem közölhetjük. 

gesse 61[et. A Vidra utca sarkán az egyik 
közli:aton& odarobant hozzá, kirántotta a ba~ 
jonettjé~ és fllóször szlven, azután hasba 

· nurta. A boldogtalan emb~r holtan ' ro
g)ott össze, a katonák pedig elmenekült~k. 
A rendőrségról Fudor Jenő dr. kapiiány ment 
.ld a gyilkosság helyére és széleskörü nyomo 
Jiást Inditott az ismeretlen gyilkosok kélue
kerltésére. Amfg ó a kaszárnyáb11n járt, BJ.· 
neth Samu dr. konsta\álta a halált és a holt· 
testet a bullabálba nálll\tatta. 

Az ilyen kérdéseket nem azabad .a nyilvánosság elé 
vinni, mert lehetetlen bizonyitanj. és igy e!ak a vád
lónak lehet belőle kellemetlensége. Különben se tart
juk helyesnek az ilyen dologból felekezeti kérdést 
csináln\. " 

Egy aradi előfizető Azt mi is tudjuk, amit ön 
ir. Többsz(;r sürget ük is a rendszer megváltoztatá-o 
sát, de hasztalanul, 

Egy csendes megfigyelő. Teljesen igaza van. 
Egy kicsit komikus a dolog. 

TORV[NYKEZ~S. 
§ A kulisszák mögött. Fővárod tudósítónk 

irja : Bárd Mór zenemükereskedő• és színházi 
ágens azt a pletykát terjesztette Bdlint Dezső. 
ről, a N6pszinh~z VJgopera admioisz!rativ igaz
g_atójáról, hogy a niaház egyik milvésznője 
l!'en szerelmi merény!etd követett eL A rá
galma:>.:ó hiresztelé!.lnek termész'!tesen előzménye 
ls van, amely alkalmas volt arra, hogy Bárd 
Mór és B:iiint Dezs-ő ellenség<"~s vislionyb& líe· 
rülje~ek eg,- mással. A szlnházi ügynököt ugyan· 
ls, aid egy prsmiér estéján a Nepsztnház-Vtg. 
open sztnpadán volt, Bálint D~z~ö kiutasitotta 
a szinpadról. A s1óváitás igen rör1d volt: 

- TJ.vozzék, Ht önnek nines semmi ke. 
re:mivalója.! - mondta. kemény hangon as 
lgliZ~a.tó. 

Majd amikor a lelszólitásnak nem volt fg. 
ganalja, két szinpa.di munkást rendelt Bárd 
meHé szolgálattétf l re. 

- Sok pfln11ébe fog ez még k8rüln1 ma
gának - szólt vis8za az ajtóból a szlnháll 
ügynök. 

Amikor a Bárd-féle pletyka fülébe jutol\ 
Bálint De1ísónek, rága\ma-z;ásér\ fö'jeienlést ado\t 
be a biró3ághoz. Farkas dr. járásbiró mára 
tüzte ki as ügy tárgyaláscH, amelyet a.zonban 
n'm lehetett megtartanf, mlvel Bírd Mór, a 
vádlott nem jelent meg. Bálint Dezső képviss
BJének kéreimére uj tárgy:.lás kHüzését és a 
vádlott el ö vezeté~ét rendelték eJ. 

§ Vége a potya ujságolvasásnak. A Kuria 
érdekes és a közöndéga~ ls érdeklő itéletet h.a-. 
Zltt, ameiyben kimondja, b.ogy ~indenki, aki 
huzamos11bb ideig elfogadja a neki kézl>eslteU 
lapo~. tnnak árát még akkor ts meg kell ilzet
nit~~, ha a lapJt nem rendelte meg. Mlndenese\re 
nagyon belyes a Kurla itélete, mert bizony sok 
vlsszaé!és történt ezen a téren. Sokaa megt~t· 
ték például, hogy megr.,ndeHék a lcr.pot egy hó· 
napra, azután elfogadtál!c az~ egy évig is B 

amidön fizetésre került a sor. megtagadtálc 3;r.;

zal, hogy bsak egy hónapra rendelték meg. A 
Kurta itélete most megszüute'i az tlyen elmen 
gyakorolt Ingyenes ujságolvasást. 

§ Megrágalmazott rendörkapitány. Buda· 
pestrtJl irjás: : Még az 1905-li:c év decemberéDen 
Páncél Sándor dr. egy ügyhle kiséretében meg
jelent Sdndo'r V\szló budapssti ren16rkapltány 
előtt, hogy panaszt tegj·en Ordódy A:nh.l elleo, 
aid ügyfelének egy 902 koronás ösztön1tja~ 
780 korona ellenében átengedett és dacát& ~on
nak", hogy az átengedés! ös~zeget feivette, az 
ösztöndijat az esedékesség nap)án szintén fel· 
vette és azt saját céljaira forditotta. Ordódy 
Antlll kihall~atása alkalmáva\ elpinaszotta_ 
hogy 6 a 780 korona helyatt alig kapott kézhez 
egy pár s1áz korenát és hogy a'l uasorások ál· 
douta lett. MluUn Sindor Líszló i3 e gya.nulá· 
nalt & terh"lt és a panaszos ügyvéd előtt kifejezést 
is adoU, Ordédy e kijelentésen tetbazdul v felle· 
lentést te\t Bereczky Iván és Páncél Sindor dr. 
ellen UEsora vétség" eimén. Páncél Sándor dr. 
SAndor Lá::szló visellc:adésát a. nyomozatt eljárás 
alatt jogtalannak \arlott& és irásbeli fel}elen
tést ado~t be Sándor rendőrkapitány ellen ak. 
kori fónökéhe1, RudMy Béla főlc:apitán:vhoz. A 
főkapi\ány nem látott Sándor Liszló ténykedé· 
sében sem hivat::.lt mulasztásL, sem jogkörántk 
\ullépésé~ és a feljeleM~st mlnt ab.pt&Jaat el· 
utastotta, egyszersmint felha~alm~zt& a kir. 
ügyészsé~et Páncél Sándor dr. ellen a rág&l· 
mazást per megind\tására. 

Ma UrgyaHa az fip,-yet a, budapesti kir • 
törvényszéle és Páncél Sindon 60 korona tő és 
10 korona. mallékbüntetésre Hélte. A vádlott fe· 
lebbezett. 
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01csó árak, . :1:1.agy :n.1eg-takari -tás!! 

Angol öltöny és felöltö szövet ujdonságok megérkeztek a kizárólagos posztó gyári raktárba 

Leichnerés Fl ·• h Arad·, &zabad.s·""-sr.-Tér 17. e ls c e r E .... Angol női costüm kelmék nagy választékban 

L€~088 .... 
FOG-CREM~ 

A1ánlok, 
ISonnner Ignác utazó Bécs. - Preuez Jenő utazó 1 

Tdes ·t. - özv. dr. Gelagsné és leánya Vilagos. - ; 
Dienzl O~zkár zongoramüTéaz Budapest - Betten l 

j stein Gyula mérnök Budapea\, - W o~ssel Miksa l 
l utazó ~udapes_t. - K.ra'lSZ Armin utazó Budapest. a Husvéti ünnepekre 
l - G:Jffel Lay::s lelkesz Kunágota_ l . .. ~ . " , .. 
1 Központi szálloda Manheim Salamon kereskedő k1tuno mmosegu l Nagylak .. - Bab cs Bé'a főmérnök Csongrad. j B , • , p , g • h 't' k, k t 
, Kertész Armin ~taGó Badapest - Dentsch Ernő t rassol es ra ai usve l son a a 

----------·-------- l olajgyáros Szentmiklós. - Rarab Adolf pénztárnok ' 

ldöjóalás .. 
Az országos meteorológiai intézet jelentése. 

1908. áprilifi 16-án. 
Enyhe. 
Nyugaton. délen sok helyütt csapadék. 

KOZGAZDASÁG ts KÖZLEKED~S. 
Budapesti iru- il értiktőzade. 

- ~ ~ E.özlönw civint.tl tadósitúa. -

Budtlpest, Aprilis 1!1 

Amerlka ~·el olcsóbb. 5 fl' l érrel 
As ir ak· 60 kilónként 1zámnva: 

magasabb árak~ 

Déli 
sárlat 

Basa iprlllsra •• 10.63 -i0.64 
Buza máJusra •• 10.68-10.69 
Buza októberre . • 9.26 -9.27 
Zab t.prillsra , • • 7.08 -7.09 
Ross áprllll!lr& • • 9.40- 9.4.1 
Rozs októberre • • 7.98-7.99 
Teogerl májusta • . 6.30--6.31 

i Z4nd. 4rlliCif'; 

~órai 
z ll' lat 

10.6'!-10,63 
10.67-!1.68 

9.26-9.2? 
7.07-'1.08 
9.35-9.36 
7.t9-8.00 
6.3~.37 

Outrit hlteh·észvénr . . . • • 633 75 
llagyar hitelrésavén;y •••••. ' , . U3 55 

Budapest-klbányai sartéskereskadaleM. 
- Április 15. -

Jla.grar elsőrendii: Oreg aehés páronként &00 Idio· 
pammon fellll llllybau Hllérfg; ll:ö16p piront~i 
100--400 ldlogrammig 6er.1ed6 llllybau. ltllé~ 1 
aaUJ. nehél puonkéu• 32o kilogrammon felfill IUl.rb• 
12&-128 ftllértg; fiatal kölép páronként 251-320 kilo· 
pammJg ierJed' an'ybau 130-132 IDlérlg: köDDJii páron
k .. t S6C kilogyammlg terjedő anlybaa 130-132 ftllllrl,(. 

BMrblat: Nehéz plronkéni SilO ldlogyammon felüli 
nlJban fillérig; közép pironként 24.0-UO .Idio· 
puunlg ierjed6 auJyba.n Ullérig; köll!lyÜ piroD· 

" k6.t UO kilogrammig ierledő aulyban -- fillérig. 
Ser\éslétazll.m: Aprilis hó 12. napján volt kélillet 

80.177 dwab. április 13. napján fölhajtatott - da· 
rab, iprilis 13. ll&pjá.D elszálilttatott J07 darab, ip-
rlllil 14. oapjua marad• készJetben 29,970 darab. 

A. hJsoü aertéa iis.leilrí.DJ'at&: Vit.ltozatlan. 

IDEGENEK ARADON. 
- Április 15. -

Fehérkereszt-szálloda. Hajnal ilonka szinészn6 
Szabadka. - Kardoa Brnő fakereakedő Budapest. 
- Szecsó:iy Miklóa m. e. hallgató Budapest. -
Náday Béla aziné sz B11dapa.t. - Oltay Kirely m. 
e. adjutáns Budapest. - llay Samu utazó Budapest. 
- Jomló Gábor fakereated6 Szeged - Odry Ar 
pád sziDéss Budapest. - FenJő Lajoa utazó Besz
tercebánya. - Breunce lllek kereskedő ts fiai Gy6r. 
- Keeander Jóuef ügyTéd Nagyv&rad. - Zoltán 
Gusztáv utuó Budapest. - K•saak Jó1sef fényké. 
pész Teme~vár. __; Bondy Ernó bórgyároa Lippa. 
- Székely László tanár Budapest. - Kálmán Ede 
utazó Budapest. - SaJgó Oszkár atazó .tlées. -

Siro/ln 

l Tem;::!:í~id ;;~~~!ak~:~~~~ő ~!~~::~::. ~z;;:c~ ff'iss ÓfKHZ~SÜ nnnai orsovai halakat. 
1 János bánya~alajdonos ée neje Bucsumpoen. - Ab

rahám Istvan könyvelő Brád. - N~umann Sámuel 
vendéglős Piski. - Egressi Arthur fakereakadó bu-
dapest. . 

Vass szálfada Sehelyi Imre utazó Budapest. -
Schwarz Lajos utazó Bud11p~st. - Harcz Andor 
mérnök Budapest. - Schlesinger Jakab utazó BrAd. 
- Arady Márton főnök Uj11zentanna. - Englender 
Dezső utazó Budapest. - Schn'3ider Mátyás épitó
meater Gyula. 

Pannonia szálloda. Oaczay Gyula adótiszt Ecser. 
- Lo:lttwált Jenő utazó Ecser. - Novák Aurél dr. 
ügyvéd Pécska. - Harczoa Ignác uta1ö Budapest.· 
- Vumlesen János tisztviselő Borosjenő. - Straicher 
Sándor kereskedő Budapest. - Wmkler Pti.l utazó 

-Budapest. - Hladik Mária utuónö Ecser. - Preis-
Ug Jozefa zenésznó Ecser. 

---------=-----=--==-====-===:L-----

Hnsvót első naDián ~;i!.~~~ 
letnek a •• ~u

tenberg" daltrda közremuködésével a vA
:rosliget összes termeiben rendezendő tAnc
mulatsága. 

N e m z e t l Sz i n h á z. 
08űt/Jrtök. 1908. IVi áprilia M 16-án: 

B) bérlet B) bérlel 

A paraaztbecsület. 
Opera. lrta és zenéjét szerzette: Mascll8Dl. 

Santuzza 
Turrídu 
Luela, anyja 

SZEMÉLYEK: 
\\1assllk V. t Altio Ladisziay J. 
Ferrari A. Lola, neje Zalay Ma·glt 
Benkóné P. Kocsbok, nép. 

Ezt megelőzi : 

Karácsonyi vers. 
V!gjátél 1 felvonásban. Irta: He:tai Jsni. 

A költ5 
A felesége 
Pistuka . -- ---

SZEMÉLYEi:: 
Delly La!os. l Számlás · 
H. Novák L Szolga 
Benkő Gizike Szakácsné 

U..U Kálmán. 
Fe;ér Aladár 
Lászy .Etel. 

•• d tte .-te J n Nl ... lk••· 

UJ képek. Szenzáclós érdekességek. 
Egy hadihajó vizrebocsáJtása .. 

'D':r&Di• ••tnb&.. 

~ Slmonyt-utot~ l. afun, Szabadatgt6r ntellett.) 
· lfüsor 19C8. Aprilis hó 16-An, csütörtökön:. 

l. Hiveszett iaggomb. Kacagtató. -- 2. Kis japán leány. 
Drá·ra. - 3. A csodadolttor. Kacagtató - 4_ A bátor
ság haszna. Dráma. - 5. Kivánesi gvakornok:. Kaeagtató 
- 6. Nagy abd&lynl'l!lell)' Upatonbaa. Sportkép.- 7: 
CsillagAsz sors. SzJnes kéo. - tl. RóDla ltadihajó vl:areq

esájtása az olasz király jelenllltében. Lt.tvá.nyosság. 

lll.nden előadás alatt tatonaze11.e játszik. - Cukrászda., 
lElhetisok h•ttöznapokon dilután 6 6rátóf kezdYe este 

• ro órt.lg. 

TUd~ c IJNd·, szalllir
al t6högál, akntblazla,, IBfluenza . ..... ,, ...................... ........ 

·~ 
•• •• ...._._.. ..... 6 Ca. JIMlll fiiQC 

Nagy t•álaszték friss sa:jtok, 
csemegék, borok, pezsgők ·és 

jü.szer-árukból. 
Elsörendü üzlet, legjobb, legfrissebb áruk 

mindenkor legolcsóbb árakban. 

Dürr Gusztáv, 
csemege, fűszer. pezsg'\ bor és ásvá.Dyviz

kereskedése 
A :rad. 

a vároházzal szemben. Telefon 116. sz 

a leghathatósabban lektiJdhetllk a 

.-.. -.~lr~:«»Jr~~••• 
'rilllnl lwsnilt kú.ra titaJ, mely k6núfim d~
he&G terméaetel áraén. ,..... 'Vis. Onoibq .q. 

jobbaD ajinlvL 'il> 
Kaphat4S u Giftell gyógylll8l'tirakbu, drogéri~· 
baa 6I udnyvia-kerestedédekbea. Br'8htufk 

ingyen. 

Telefon 3-33. Te!efon 3-33. 

Eddig felülmulhatatlan, leg· 
jobb és legujabb szerkeze
tü, sa j á t gy ártmányu, 
50°/0-os jégmegtakaritással 

j égszekreny.ek 
dus választékban raktáron 

Kohn József 
A-rad., 

Andrássy-tér 13. szám. 
Minorita palota. 

Arjegyzék ingyen és 
bérMentve. 

... 

-

... 



1908. április 16. 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
K·iadó 

május 1-re Ferdinánd-u. 8 szám 
alatt a kaputól jobbra lev() föld
szintes lakásban az előszobából 
külön nyiló egy udvari és egy 2 
ablakos utcai szoba, butorra1, vagy 
anélkül (lehető~eg hölgynek). Tuda-

. kozódhatni az ott lakó urnőnél. 
Bővebbat a hirdetőuél kinek cime 
megtudható az "Aradi KözlönJ" 
irodájában. 1671 

Egy jó forgalma 
szatócsüzlet és vendéglö házzal 
együtt szabad kézből eladó. Bőveb
bet a kiadóhivatalban. 1422 

fgy .fiiszer üzlet berenDezés 
olcsón eladó. Czim a kiadóhiva· 
talban. '1627 

Cséplőgép eladó. 
Els6 magyar gazdasági gépgyári 
gyártmányu 4 és fél lóerős hal 
nyomással jár, teljesen jó karban 
helyszüke miatt olcsón eladó. Bő
vebbet Tóth Bélánál Arad, Varjassy 
József-utca 11. 1659 

15 

Világoson 
A motor állomáshoz közel 1400 l 1359 _ 1907 szhoz. 
O-öl amerikai oltott szöló nj kol- ·~ ""' · 

Kovaszlnczl elöljáróság. 

nával ellátva előnyös áron eladó. • • 

~~~:!~~a~:~:s~::1~~~áborl::~ Pályázatt hirdetmény. 
Megérteztek a tuaszi din t uJdGHsá~oi! 

Brunner Béla 
art ~Irat b kDiinlegesdaek izlata 

Arad, Szabadság-tér 20. 
(J'Rray-atea sartk, eret Nüascly-paleta) 

w 
Ajánlja dusan felszerelt árurak

tárát, hol a legszebb és legdivato
sabb ka1apok, ing•lr, gallérok, 
kézelők, nyakkend ők, keztyük, zseb
kendők. harisnyá.k, sétabotok és 
esőernyők, stb. kaphatók. 

Nagy választék férfi, sport sap
kákban és gyermek sapkákban. 

Dintujdonság francia és olasz 

IUatszu kilönlegessége~bea. 
J(ulerll J. picsi ktztyigyir föraktíra. 

Olcaó úak. Peatos .klszolgálá. 
nü~ ••trll!~elísek azennal nztizDttet11t 

_é· \4 
Hartmann János 

Alulírott község eloljárósága ezennel közhírré teszi, hogy 
Kovaszincz községben egy hordó hitelesitói hivatal engedélyez
tetett, mely állás betöltésére egy szabályszerü képesítéssel biró 
egyén kerestetik. 

Pályázati kérvényüket pályázni óhajt.ók folyó hó 25-éig 
ezen község elóljáróságához annál is inkább adják be, mert 
késöbb érkezők tekintetbe vétetni nem fognak. 

Bővebb felvilágosítást alulírott előljáróság a hivatalos árák 
alatt ad. 
• Kovaszinc, 1908. április 12. 

Buftea Mikl6s, 
jegyz6. 

.A.rtklean Mihály, 
biró. 

• - iJ'u:tA:nyos Arak l - • . 
.- Figyelemreméltó l -... «!'! • .. ... 

= ~ 
o (t. 

• Pipere áruk, Háztartási cikkek, Ilf 
l'"' 

• .. 'G • 

Kötöszerek, Gazdasági cikkek és 
. ~ .. ll 1:1 lll ~ !:Illo • = ~ .- Gummi áruknak legjobb bevá- lt-.. G) • ID-. .:: .. . 

flot~ 

sárJási forrása az ujonan megnyilt 
.. ~ 

llllll ==~~~' ~ 

"'" i i ~~ 

Hálószoba1 díván, 
konyhaberendezés és egy karika
hajós gép eladó. Aulich Lajos-utca 
2. sz. I. emelet, ajtó 6. 1629 ,Trdea, Jaz)lczi .. utcza 11. sz. alaH. 

ll .. 
'41~ .... 
~ a 
"'::c D RO GERlA 

... o 
~ .. ... 
1:1 • 

Okleveles zongora tallUO_ll~-
etvállai órákat házban és házon ki· 
vül. Gártner Márkusné, Damjanics
utea 1. 1044 

Javaszi Blouse )4lbum 

Tekea.sztal, dákók, golyó~ és kii
lönlegességi kávéház berendezési l 

cikkek készitési 

mül:l.e1ye. 
Szakképzettségemet a párisi legelső 
és legnagyobb gyárban szereztem. 
Teke-asztalok behuzását a legujabb 
saját szisztém szerint behuzok ra
gasztás nélkül, a melyeken a golyók 

~-.. .. 
4 
'4I 

" .... ,.. 

• 

~= 
•(t, 

ARAD, Weitzer János-utca 2. sz. • 
oe 
o 
1:1 

Minorita•palota. 1331 .. 
o • 

Levél é• V" ~ k Í O • A d .ar~tt~n~~ •• m: oros eresz roger1a ra . • 
igen változatos eredeti francia 
blouse mintákkal. Ára. 1 kor. 50 
fill. Aradon kizárólag l.nguu I. 
é11 Jí'ia könyvkereskedésében kap
ható. 201 

ugrása elő nem fordulhat. Meghi- Ak"l j"o~ és .I.Zietes halat vásra bárhova a vidékre is elme-
gyek, saját szöveteimmel. 

mtEOtfJm 
~ZEMERE GYÖRGY~ 

Csutora• és lllés-utca 
27. számu sarokházban egy kovács 
mühely május l-től kiadó. Bőveb
bet Aradi és Csanádi Egyesült V as
utak palotájában a házmesternéL . 

Jég, 

Mühelyből Kikerült á.rukért, külö- rendes időben nagypéntekre óhajt, kérem 
azt nálam előre megrendelnf, hogy keltő 

nösen a dákók egyenességéért egy időben és kivállsliga szerint 1e6yen ki-
teljes évig jótállok. ~;zolgálva. 

Ismét el adóknak nagy á.renged- Eg; ben ajáulom a n. é. közönségnek 
mény. · raktáromon levő, nagy mennyiségü ne--

Használt golyókat veszek és cserélek. 1 ~ee:r!~jo~~r:rn~~it:i!.t.:romot az ünne· 

Gyors és pontos klszolgálásér! ke· Tisztelettel 683 
zeskedem. 

Saját francia gyártmány szerint ké- B reg er J. Szabadságtér 4. 
A 13 vértanu szoborr&l szemben. 

A FORRAY-
CSALAD '* 
regény, ára 4 korona. 
Kaphato a BUDAPESTI HIR· 
lAP könyvkiadóhivatalában 
a pénz előleges beküldésa 
vagy utánvét rqellett, vagy 

kriatá,-y ti,.zta. Kapható havi 
bérletben naponta házhoz szállitva. 
Petőfi-utca 7/a Telefon 199. szám. 

1031 

szült dákók: óriási választékban 2 
k.-tól 100 kor.-ig. Régi ócska teke
asztalokat ujjáalakitok s beeserélek. Vá.rosl és megyei telefon 615. 

Nagy raktár kész billiárdokban l Ol- 1 Üzletünk a zsidó ünnepek alatt ls 
csín kapható legujabb forditható ; nyitva lesz egész Vasarnap reggel 

Elipsls Billiárd. 741 : 10 óráig. ~::~~ 
l ~egérkez-tek a "tavaszi "'l.1jd..on.ságok '' •• '' • • 

... 

Zimmermann Ignácz 
norinberoi, diszmü és férfi divatáru-üzlet === Arad, Szabadsác·t~r 21. (lengyel-ház.) 

Ajánlja .a nagyérdemü közön'3ég figyelmébe dusan felszareit raktárát, mint elismert elsörendü és legolcsóbb 
· beszerzesl forrást, ahol pontos és lelkiismeretes kiszo1gálás mellett a legelőnyösebb árban szerezhetók be: 
férfi kalapok, keztyük, nyakkendők, ingek, harisnyák, egyszóval mindennemü url divatcik ek, .valamint gyermek
aapkák és kalapok. Gyermekkocsik, gramofonolr, lemezek. husvéti tojások, öntözök, illatszerek na~y választékban. 
Eső és ~apernyök nagy raktáron. Séta botok. Utazási citkek. Valódi Lignum-Sanetum tekEgolyók és bábuk. 

Valódi amerikai ö nm ük ö d ő a b l ak r e d ő n y ök nagy vála~zt~kban. , 

l 

l 
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18 ARADI KÖZLÖI\a.. ,.,; R ~pr·ilis ll 

Kizárólagosan elsőrendü helybeli kézimunka! 

Elsőreudü kézim .-laka. J.'érfi strappa 
eipö boxbőrböJ. ara foriut 5.75. 

ElsőJ•endü kér.:imnnka. Uri eiJIÖ, fi
nom b..x bőrből. ele~áns forma. Ara 

forint 7.51). 

Elsőrendű kézimunka. Ut·i cipő a 
legfinomabb ct1ewro bőrből. ~yönyiirü 

szabás. AI'& forint 7 .75. 

Elsöreudii ktl-.zimnuka.. H~I·fí f'iJIÖ fi. 
nom chewro bőrből. al'a flu·iut 6.50. 
~~---· 

·~ 
Elsörendii kézimunka.. }'érfi enggos-l >iElsöremlü kézimunka. [l'i cipő va-~ 
cipő, ftnom box bőrből, kényes lá· éflllJdi amerikai formában, a ll'tino-

11, baknak. Ara forint 5 50. Iruabb box bőr·ből. .cti'a forint 7 :oJO 

Elsőrendű ké:r.imuuka. r l'i (•Ug~os-rl 
cipö a lr,diuomahb párisi rlu•wo hör-

ből ftl'<t ftlrint 6 7 5. .. 

.Elsőremlii kézimunka. l"r·i CÍJIŐ ,·a
lódi párisi ehewJ•o bíii·hliL ~LIIt .. rikai 
s.oobás, füzős vagy gombos. Frt 8 25· 

El8őreDílÜ kézimunka. Női f 
füzös eipő bn bőrből, ki- 1 j 
tünö minöségiL Ara forint 

&Elsörendö. kézimunka. Xői 
'~füzős cipő, legfinomabb ebew
re bőrből, re!Hlliviil í'lt>gáus. 

.tt.l'& fori!lt 6.25. 550. 

EJsörtndü kézimunka. 
Gyermekcipő erős felső 
ltőr és erös tal p. Ara 
L~forint 2 50, 3-. l Elsöreudü kézi munka. Női 

cipő kivágott fin,flm valiídi 
eltewro bőt•bőL Ara forint 

4.75. l 
A.re-11 n.y<rmd• rrszvénytársaság kön.yvuyomdája. 

"' 

l 
Elsőrendii k~zinmnk:.t Xűi 
füzüs CÍ})Ö barna chewro bör
böl, elegáns formn. Ara fo

riRI 5 90. 

Elsőrewlü kézimunka. Női .. 
cllt'wro .fdcipő, elegáns sza

bás. Ara f(lf•int 4.90. . 

Elsűreu:lii kézimunka. Női 
gombos cipő h~gtinomabh 

clte~no börhöl, g,riinyörü 
forma .. \ra. forint 6.50. 

Elsöreudii · kézimunka. Női 
féldJIŐ. finom bai·ua. cltewro 
bör•ből. ~,ra t'ot·ínt 5.-. 

Elsőrendii kézimunka. Xői 
cipő finotil box bőrből. ki· 
tünö minősé~ii. .ua forint 

5.90 • 

- .Finom l'rlis "findpö .. .\ra ~~-
forint 3.25, 3.75. ·· 

~..." . ·l.i!,:a,,J- J. ·' , -~:· VtiJ~n,.·~~ . 
;t;~ lh.l" . ' 
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